


































































































































































NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT:
PROTECTED AREAS ACT

NO. 57 OF 2003

[View Regulation]

[ASSENTED TO 11 FEBRUARY, 2004]
[DATE OF COMMENCEMENT: 1 NOVEMBER, 2004]

(English text signed by the President)

This Act has been updated to Government Gazette 39728 dated 25 February, 2016.

as amended by

National Environmental Management: Protected Areas Amendment Act, No. 31 of 2004

National Environment Laws Amendment Act, No. 14 of 2009

National Environmental Management: Protected Areas Amendment Act, No. 15 of 2009

National Environmental Management: Protected Areas Amendment Act, No. 21 of 2014

 

ACT

To provide for the protection and conservation of ecologically viable areas representative of South Africa's
biological diversity and its natural landscapes and seascapes; for the establishment of a national register of all
national, provincial and local protected areas; for the management of those areas in accordance with national
norms and standards; for intergovernmental cooperation and public consultation in matters concerning
protected areas; for the continued existence, governance and functions of South African National Parks; and
for matters in connection therewith.

[Long title substituted by s. 29 of Act No. 31 of 2004.]

ARRANGEMENT OF SECTIONS
[Arrangement of Sections amended by s. 30 of Act No. 31 of 2004 and by s. 17 (a)( f ) of Act No. 21 of 2014.]

CHAPTER 1
INTERPRETATION, OBJECTIVES AND APPLICATION OF ACT

1. Definitions
2. Objectives of Act
3. State trustee of protected areas
4. Application of Act
5. Application of National Environmental Management Act
6. Application of Biodiversity Act in protected areas
7. Conflicts with other legislation
8. Status of provincial legislation on provincial and local protected areas

CHAPTER 2
SYSTEM OF PROTECTED AREAS IN SOUTH AFRICA
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13. World heritage sites
14. Continued existence of marine protected areas

15. Specially protected forest areas, forest nature reserves and forest
wilderness areas
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CHAPTER 3
DECLARATION OF PROTECTED AREAS

17. Purpose of protected areas



Part 1
Special nature reserves

18. Declaration of special nature reserves
19. Withdrawal of declaration or exclusion of part of special nature reserve

Part 2
National parks

20. Declaration of national parks
21. Withdrawal of declaration or exclusion of part of national park
22. Designation of national park as wilderness area

Part 2A
Marine protected areas

22A. Declaration of marine protected areas

22B. Withdrawal of declaration of, addition to, or exclusion from, marine
protected areas

Part 3
Nature reserves

23. Declaration of nature reserve
24. Withdrawal of declaration or exclusion of part of nature reserve
25. Designation of nature reserve as specific type
26. Designation of nature reserve as wilderness area
27. Notice to be given to Minister of provincial declarations

Part 4
Protected environments

28. Declaration of protected environment
29. Withdrawal of declaration or exclusion of part of protected environment
30. Notice to be given to Minister of provincial declarations

Part 5
Consultation process

31. Consultation by Minister
32. Consultation by MEC
33. Public participation
34. Affected organs of state, communities and beneficiaries

Part 6
General

35. Initiation of declaration
36. Endorsement by Registrar of Deeds

CHAPTER 4
MANAGEMENT OF PROTECTED AREAS

37. Application of Chapter

Part 1
Management authorities and management plans

38. Management authorities
39. Preparation of management plan
40. Management criteria
41. Management plan
42. Comanagement of protected area

Part 2
Monitoring and supervision

43. Performance indicators
44. Termination of mandate to manage protected area

Part 3
Access to protected areas

45. Access to special nature reserve



46. Access to national park, nature reserve and world heritage site

47. Use of aircraft in special nature reserve, national park or world heritage
site

Part 4
Restrictions

48. Prospecting and mining activities in protected area
48A. Restriction of activities in marine protected areas
49. Regulation or restriction of activities in protected areas

50. Commercial and community activities in national park, nature reserve
and world heritage site

51. Regulation or restriction of development and other activities in
protected environment

52. Internal rules
53. Certain rights and entitlements to be respected

CHAPTER 5
SOUTH AFRICAN NATIONAL PARKS

Part 1
Continued existence and functions of South African National Parks

54. Continued existence
55. Functions
56. General powers

Part 2
Governing board, composition and membership

57. Composition
58. Qualifications
59. Appointment procedure
60. Chairperson
61. Term of office
62. Conditions of appointment
63. Conduct of members
64. Termination of membership
65. Removal from office
66. Filling of vacancies

Part 3
Operating procedures of Board

67. Meetings
68. Procedures
69. Quorum and decisions
70. Committees
71. Delegation of powers and assignment of duties

Part 4
Administration of South African National Parks

72. Appointment of Chief Executive Officer
73. Employment of staff

Part 5
Financial matters

74. Financial accountability
75. Funding
76. Investments
77. National Parks Land Acquisition Fund

Part 6
General

78. Minister's supervisory powers
79. Absence of functional Board

CHAPTER 6 
ACQUISITION OF RIGHTS IN OR TO LAND



80. Acquisition of private land by State
81. Acquisition of private land by South African National Parks
82. Cancellation of servitude on, or privately held right in or to, state land

83. Cancellation of servitude on, or privately held right in or to, land owned
by South African National Parks

84. Mineral right
85. Financing

CHAPTER 7 
ADMINISTRATION OF ACT

86. Regulations by Minister
87. Regulations by MEC
88. General

CHAPTER 8
OFFENCES AND PENALTIES

89. Offences and penalties

CHAPTER 9
MISCELLANEOUS

90. Repeal of laws
91. Savings and transitional provisions
92. Protected areas existing before commencement of section
93. Short title and commencement
  Commencement of this Act
Schedule 1 Repeal of laws
Schedule 2 National Park Areas

BE IT THEREFORE ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa as follows:

CHAPTER 1
INTERPRETATION, OBJECTIVES AND APPLICATION OF ACT

1.   Definitions.(1)  In this Act, unless the context indicates otherwise

"aircraft" means an airborne craft of any type whatsoever, whether selfpropelled or not, and includes a
hovercraft;

"Biodiversity Act" means the National Environmental Management: Biodiversity Act, 2003;

"biological diversity" or "biodiversity" has the meaning ascribed to it in section 1 of the Biodiversity Act;

"biological resource" means any resource consisting of

(a) a living or dead animal, plant or other organism of an indigenous species;

(b) a derivative of such an animal, plant or other organism, as defined in section 1 of the Biodiversity Act;
or

(c) any genetic material of such animal, plant or other organism, as defined in section 1  o f   t he
Biodiversity Act;

"Board" means the Board of South African National Parks referred to in section 57;
[Definition of "Board" inserted by s. 1 (a) of Act No. 31 of 2004.]

"Chief Executive Officer" means the Chief Executive Officer of South African National Parks appointed in terms
of section 72;

[Definition of "Chief Executive Officer" inserted by s. 1 (a) of Act No. 31 of 2004.]

"declare", when used in relation to

(a) the Minister, means declare by notice in the Government Gazette; and

(b) the MEC, means declare by notice in the Provincial Gazette;

"Department" means the national Department responsible for administering environmental affairs;
[Definition of "Department" substituted by s. 1 (a) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections
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"designate", when used in relation to

(a) the Minister, means designate by notice in the Government Gazette;

(b) the MEC, means designate by notice in the Provincial Gazette;

"DirectorGeneral" means the DirectorGeneral of the Department;

"ecological integrity" means the sum of the biological, physical and chemical components of an ecosystem, and
their interactions which maintain the ecosystem and its products, functions and attributes;

"ecosystem" means a dynamic complex of animal, plant and microorganism communities and their nonliving
environment interacting as a functional unit;

"environmental goods and services" includes

(a) benefits obtained from ecosystems such as food, fuel and fibre and genetic resources;

(b) benefits from the regulation of ecosystem processes such as climate regulation, disease and flood
control and detoxification; and

(c) cultural nonmaterial benefits obtained from ecosystems such as benefits of a spiritual, recreational,
aesthetic, inspirational, educational, community and symbolic nature;

"fish", when used as a verb, has the meaning, with the changes required by the context, ascribed to "fishing"
in section 1 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998);

[Definition of "fish" inserted by s. 1 (b) of Act No. 21 of 2014.]

"Gazette", when used in relation to

(a) the Minister, means the Government Gazette; and

(b) the MEC, means the Provincial Gazette of that province;

"habitat", in relation to a specific species, means a place or type of site where such species naturally occurs;

"indigenous species", in relation to a specific protected area, means a species that occurs, or has historically
occurred, naturally in a free state in nature within that specific protected area, but excludes a species introduced
in that protected area as a result of human activity;

"lawful occupier" includes an occupier protected under the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act No. 3
of 1996), the Interim Protection of Informal Land Rights Act, 1996 (Act No. 31 of 1996), or the Extension of
Security of Tenure Act, 1997 (Act No. 26 of 1997), if the land regarding which the occupier enjoys such protection
falls within a protected area or is proposed to be declared as or included in a protected area;

"local community" means any community of people living or having rights or interests in a distinct geographical
area;

"local protected area" means a nature reserve or protected environment managed by a municipality;

"management", in relation to a protected area, includes control, protection, conservation, maintenance and
rehabilitation of the protected area with due regard to the use and extraction of biological resources, community
based practices and benefitsharing activities in the area in a manner consistent with the Biodiversity Act;

"management authority", in relation to a protected area, means the organ of state or other institution or
person in which the authority to manage the protected area is vested;

"marine protected area" means an area declared as a marine protected area in terms of section 22A;
[Definition of "marine protected area" inserted by s. 1 (b) of Act No. 31 of 2004 and substituted by s. 1 (c) of Act

No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

"marine waters" means waters that form part of the internal waters, territorial waters and the exclusive
economic zone of the Republic, respectively referred to in sections 3, 4 and 7 of the Maritime Zones Act, 1994 (Act
No. 15 of 1994), and includes an estuary defined in section 1 of the National Environmental Management:
Integrated Coastal Management Act, 2008 (Act No. 24 of 2008);

[Definition of "marine waters" inserted by s. 1 (d) of Act No. 21 of 2014.]

"MEC" means the member of the Executive Council of a province in whose portfolio provincial protected areas in
the province fall;

"Minister" means the Cabinet member responsible for national environmental management;

"municipality" means a municipality established in terms of the Local Government: Municipal Structures Act,
1998 (Act No. 117 of 1998);

"National Environmental Management Act" means the National Environmental Management Act, 1998 (Act No.
107 of 1998);
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"national environmental management principles" means the principles contained in section 2 of the National
Environmental Management Act;

"national park" means

(a) an area which was a park in terms of the National Parks Act, 1976 (Act No. 57 of 1976), immediately
before the repeal of that Act by section 90 (1) of this Act, and includes a park established in terms of
an agreement between a local community and the Minister which has been ratified by Parliament; or

(b) an area declared or regarded as having been declared in terms of section 20 as a national park,

and includes an area declared in terms of section 20 as part of an area referred to in paragraph (a) or (b) above;
[Definition of "national park" inserted by s. 1 (c) of Act No. 31 of 2004.]

"National Parks Land Acquisition Fund" means the fund established by section 12A of the National Parks Act,
1976 (Act No. 57 of 1976);

[Definition of "National Parks Land Acquisition Fund" inserted by s. 1 (c) of Act No. 31 of 2004.]

"national protected area" means

(a) a special nature reserve;

(b) a national park;

(bA) a marine protected area; or

(c) a nature reserve or protected environment

(i) managed by a national organ of state; or

(ii) which falls under the jurisdiction of the Minister for any other reason;
[Definition of "national protected area" amended by s. (1) (d) of Act No. 31 of 2004 and substituted by s. 1 (e) of

Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

"nature reserve" means

(a) an area declared, or regarded as having been declared, in terms of section 23 as a nature reserve; or

(b) an area which before or after the commencement of this Act was or is declared or designated in terms
of provincial legislation for a purpose for which that area could in terms of section 23 (2) be declared
as a nature reserve,

and includes an area declared in terms of section 23 (1) as part of an area referred to in paragraph (a) or (b)
above;

"organ of state" has the meaning assigned to it in section 239 of the Constitution;

"prescribe" means prescribe by the Minister by regulation in terms of section 86;

"protected area" means any of the protected areas referred to in section 9;

"protected environment" means

(a) an area declared, or regarded as having been declared, in terms of section 28 as a protected
environment;

(b) an area which before or after the commencement of this Act was or is declared or designated in terms
of provincial legislation for a purpose for which that area could in terms of section 28 (2) be declared
as a protected environment; or

(c) an area which was a lake area in terms of the Lake Areas Development Act, 1975 (Act No. 39 of
1975), immediately before the repeal of that Act by section 90 (1) of this Act,

and includes an area declared in terms of section 28 (1) as part of an area referred to in paragraph (a), (b) or (c)
above;

[Definition of "protected environment" substituted by s. (1) (e) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

"provincial protected area" means a nature reserve or protected environment

(a) managed by a provincial organ of state; or

(b) which falls under the jurisdiction of a province for any other reason;

"Public Finance Management Act" means the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. 1 of 1999);

"special nature reserve" means
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(a) an area which was a special nature reserve in terms of the Environment Conservation Act, 1989 (Act
No. 73 of 1989), immediately before the repeal of section 18 of that Act by section 90 of this Act; or

(b) an area declared, or regarded as having been declared, in terms of section 18 as a special nature
reserve,

and includes an area declared in terms of section 18 as part of an area referred to in paragraph (a) or (b) above;

"species" means a kind of animal, plant or other organism, including any subspecies, cultivar, variety,
geographic race, strain, hybrid or geographically separate population;

"subordinate legislation" means any regulation made or notice issued under or in terms of this Act;

"the Fund" means the National Parks Land Acquisition Fund;
[Definition of "the Fund" inserted by s. (1) (f) of Act No. 31 of 2004.]

"this Act" includes any subordinate legislation;

"wilderness area" means an area designated in terms of section 22 or 26 for the purpose of retaining an
intrinsically wild appearance and character or capable of being restored to such and which is undeveloped and
roadless, without permanent improvements or human habitation;

"world heritage site" means a world heritage site in terms of the World Heritage Convention Act, 1999 (Act No.
49 of 1999).

(2)  In this Act words or expressions derived from words or expressions defined in subsection (1) have
corresponding meanings unless the context indicates otherwise.

2.   Objectives of Act.The objectives of this Act are

(a) to provide, within the framework of national legislation, including the National Environmental
Management Act, for the declaration and management of protected areas;

(b) to provide for cooperative governance in the declaration and management of protected areas;

(c) to effect a national system of protected areas in South Africa as part of a strategy to manage and
conserve its biodiversity;

(d) to provide for a diverse and representative network of protected areas on state land, private land,
communal land and marine waters;

[Para. (d) substituted by s. 2 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(e) to promote sustainable utilisation of protected areas for the benefit of people, in a manner that
would preserve the ecological character of such areas;

[Para. (e) amended by s. 2 (a) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(f) to promote participation of local communities in the management of protected areas, where
appropriate; and

[Para. (f) amended by s. 2 (a) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(g) to provide for the continued existence of South African National Parks.
[Para. (g) inserted by s. 2 (b) of Act No. 31 of 2004.]

3.   State trustee of protected areas.In fulfilling the rights contained in section 24 of the Constitution, the
State through the organs of state implementing legislation applicable to protected areas must

(a) act as the trustee of protected areas in the Republic; and

(b) implement this Act in partnership with the people to achieve the progressive realisation of those
rights.

4.   Application of Act.(1)  This Act also applies

(a) in the Prince Edward Islands referred to in section 1 of the Prince Edward Islands Act, 1948 (Act No.
43 of 1948); and

(b) to marine waters, including the continental shelf of the Republic referred to in section 8 o f   the
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Maritime Zones Act, 1994 (Act No. 15 of 1994).
[Para. (b) substituted by s. 3 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(2)  This Act binds all organs of state.

5.   Application of National Environmental Management Act.(1)  This Act must

(a) be interpreted and applied in accordance with the national environmental management principles;
and

(b) be read with the applicable provisions of the National Environmental Management Act.

(2)  Chapter 4 of the National Environmental Management Act applies to the resolution of conflicts arising
from the implementation of this Act.

6.   Application of Biodiversity Act in protected areas.This Act must, in relation to any protected area, be
read, interpreted and applied in conjunction with the Biodiversity Act.

7.   Conflicts with other legislation.(1)  In the event of any conflict between a section of this Act and

(a) other national legislation, the section of this Act prevails if the conflict specifically concerns the
management or development of protected areas;

(b) provincial legislation, the conflict must be resolved in terms of section 146 of the Constitution; and

(c) a municipal bylaw, the section of this Act prevails.

(2)  In the event of any conflict between subordinate legislation issued in terms of this Act and

(a) an Act of Parliament, the Act of Parliament prevails;

(b) provincial legislation, the conflict must be resolved in terms of section 146 of the Constitution; and

(c) a municipal bylaw, the subordinate legislation issued in terms of this Act prevails.

(3)  For the proper application of subsection (2) (b) the Minister must, in terms of section 146 (6) o f  the
Constitution, submit all subordinate legislation issued in terms of this Act and which affects provinces to the
National Council of Provinces for approval.

8.   Status of provincial legislation on provincial and local protected areas.This Act does not affect the
implementation of provincial legislation regulating matters with regard to provincial or local protected areas to the
extent that such legislation

(a) regulates matters not covered by this Act;

(b) is consistent with this Act; or

(c) prevails over this Act in terms of section 146 of the Constitution.

CHAPTER 2
SYSTEM OF PROTECTED AREAS IN SOUTH AFRICA

9.   Kinds of protected areas.The system of protected areas in South Africa consists of the following kinds of
protected areas:

(a) special nature reserves, national parks, nature reserves (including wilderness areas) and protected
environments;

[Para. (a) substituted by s. 3 (a) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(b) world heritage sites;

(c) marine protected areas;
[Para. (c) inserted by s. 3 (b) of Act No. 31 of 2004.]

(d) specially protected forest areas, forest nature reserves and forest wilderness areas declared in terms
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of the National Forests Act, 1998 (Act No. 84 of 1998); and

(e) mountain catchment areas declared in terms of the Mountain Catchment Areas Act, 1970 (Act No. 63
of 1970).

10.   Register of Protected Areas.(1)  The Minister must maintain a register called the Register of Protected
Areas.

(2)  The Register must

(a) contain a list of all protected areas;

(b) indicate the kind of protected area in each case; and

(c) contain any other information determined by the Minister.

(3)  For the purposes of subsection (2) (b) a protected area declared in terms of provincial legislation must be
included in the Register as a nature reserve or protected environment depending on the purpose for which it was
declared.

(4)  The Cabinet member responsible for the administration of the National Forests Act, 1998 (Act No. 84 of
1998), and the MEC must notify the Minister of all areas declared as protected areas in terms of that Act or
provincial legislation, as the case may be.

11.   Norms and standards.(1)  The Minister may prescribe

(a) norms and standards for the achievement of any of the objectives of this Act, including for the
management and development of protected areas referred to in section 9 (a), (b) and (c);

(b) indicators to measure compliance with those norms and standards; and

(c) the requirement for the management authorities of those protected areas to report on these
indicators to the Minister.

(2)  Before issuing norms and standards and setting indicators for provincial or local protected areas, the
Minister must consult

(a) the MEC of each province in which those norms and standards will apply; and

(b) the relevant local government.

(3)  Norms and standards may apply

(a) nationwide;

(b) in a specific protected area only;

(c) to a specific management authority or category of management authorities only.

(4)  Different norms and standards may be issued for

(a) different areas; or

(b) different management authorities or categories of management authorities.

12.   Provincial protected areas.A protected area which immediately before this section took effect was
reserved or protected in terms of provincial legislation for any purpose for which an area could in terms of this Act
be declared as a nature reserve or protected environment, must be regarded to be a nature reserve or protected
environment for the purpose of this Act.

13.   World heritage sites.(1)  Chapter 1 and this Chapter apply to world heritage sites, declared as such in
terms of the World Heritage Convention Act, 1999 (Act No. 49 of 1999).

(2)  The other provisions of this Act do not apply to world heritage sites except where expressly or by
necessary implication provided otherwise.

14.   Continued existence of marine protected areas.Any marine protected area which had been declared as
such in terms of section 43 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998), and which exists when
the National Environmental Management: Protected Areas Amendment Act, 2014, takes effect, must be regarded as
a marine protected area declared as such in terms of section 22A.

[S. 14 inserted by s. 4 of Act No. 31 of 2004 and substituted by s. 4 of Act No. 21 of 2014.]
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15.   Specially protected forest areas, forest nature reserves and forest wilderness areas.(1)  Chapter 1,
this Chapter and section 48 apply to specially protected forest areas, forest nature reserves or forest wilderness
areas, declared as such in terms of section 8 of the National Forests Act, 1998 (Act No. 84 of 1998).

(2)  The other provisions of this Act do not apply to specially protected forest areas, forest nature reserves or
forest wilderness areas, but if any such area has been declared as or included in a special nature reserve, national
park or nature reserve, such area must be managed as a, or as part of the, special nature reserve, national park or
nature reserve in terms of this Act in accordance with an agreement concluded between the Minister and the
Cabinet member responsible for forestry.

[Subs. (2) substituted by s. 5 of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

16.   Mountain catchment areas.Chapter 1 and this Chapter apply to mountain catchment areas, declared as
such in terms of the Mountain Catchment Areas Act, 1970 (Act No. 63 of 1970).

CHAPTER 3
DECLARATION OF PROTECTED AREAS

17.   Purpose of protected areas.The purposes of the declaration of areas as protected areas are

(a) to protect ecologically viable areas representative of South Africa's biological diversity and its natural
landscapes and seascapes in a system of protected areas;

(b) to preserve the ecological integrity of those areas;

(c) to conserve biodiversity in those areas;

(d) to protect areas representative of all ecosystems, habitats and species naturally occurring in South
Africa;

(e) to protect South Africa's threatened or rare species;

( f ) to protect an area which is vulnerable or ecologically sensitive;

(g) to assist in ensuring the sustained supply of environmental goods and services;

(h) to provide for the sustainable use of natural and biological resources;

(i) to create or augment destinations for naturebased tourism;

( j) to manage the interrelationship between natural environmental biodiversity, human settlement and
economic development;

(k) generally, to contribute to human, social, cultural, spiritual and economic development; or

(l) to rehabilitate and restore degraded ecosystems and promote the recovery of endangered and
vulnerable species.

Part 1
Special nature reserves

18.   Declaration of special nature reserves.(1)  The Minister may by notice in the Gazette

(a) declare an area specified in the notice

(i) as a special nature reserve; or

(ii) as part of an existing special nature reserve; and

(b) assign a name to such special nature reserve.

(2)  A declaration under subsection (1) (a) may only be issued

(a) to protect highly sensitive, outstanding ecosystems, species or geological or physical features in the
area; and

(b) to make the area primarily available for scientific research or environmental monitoring.
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(3)  A notice under subsection (1) (a) may be issued in respect of private land if the owner has consented to
the declaration by way of a written agreement with the Minister.

(4)  An area which was a special nature reserve immediately before this section took effect must for purposes
of this section be regarded as having been declared as such in terms of this section.

19.   Withdrawal of declaration or exclusion of part of special nature reserve.The declaration of an area as
a special nature reserve, or as part of an existing special nature reserve, may not be withdrawn and no part of a
special nature reserve may be excluded from the reserve except by resolution of the National Assembly.

Part 2
National parks

[Part 2 inserted by s. 6 of Act No. 31 of 2004.]

20.   Declaration of national parks.(1)  The Minister may by notice in the Gazette

(a) declare an area specified in the notice

(i) as a national park; or

(ii) as part of an existing national park; and

(b) assign a name to the national park.

(2)  A declaration under subsection (1) (a) may only be issued to

(a) protect

(i) the area if the area is of national or international biodiversity importance or is or contains a
viable, representative sample of South Africa's natural systems, scenic areas or cultural heritage
sites; or

(ii) the ecological integrity of one or more ecosystems in the area;

(b) prevent exploitation or occupation inconsistent with the protection of the ecological integrity of the
area;

(c) provide spiritual, scientif ic, educational, recreational and tourism opportunities which are
environmentally compatible; and

(d) contribute to economic development, where feasible.

(3)  A notice under subsection (1) (a) may be issued in respect of land if the owner has consented to the
declaration by way of a written agreement with the Minister or South African National Parks.

(4)  The Minister must notify the relevant MEC of any declaration of an area in terms of subsection (1).

(5)  An area which was a national park when this section took effect must for purposes of this section be
regarded as having been declared as such in terms of this section.

(6)  (a)  Each area defined in Schedule 2 shall be a national park under the name assigned to it in that
Schedule.

(b)  The Minister may by notice in the Gazette amend Schedule 2.
[S. 20 inserted by s. 6 of Act No. 31 of 2004. Subs. (6) added by s. 1 of Act No. 15 of 2009 with effect from 1

April, 2013.]

21.   Withdrawal of declaration or exclusion of part of national park.(1)  A declaration under section 20 may
only be withdrawn

(a) by resolution of the National Assembly; or

(b) in terms of subsection (2).

(2)  If the Minister or South African National Parks, as the case may be, or the other party to an agreement
referred to in section 20 (3), withdraws from the agreement, the Minister must withdraw the declaration in terms of
which the land in question was declared a national park or part of an existing national park.

[S. 21 inserted by s. 6 of Act No. 31 of 2004.]
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22.   Designation of national park as wilderness area.(1)  The Minister may by notice in the Gazette designate
any national park, or part thereof, as a wilderness area.

(2)  A designation under subsection (1) may only be issued

(a) to protect and maintain the natural character of the environment, biodiversity, associated natural and
cultural resources and the provision of environmental goods and services;

(b) to provide outstanding opportunities for solitude;

(c) to control access which, if allowed, may only be by nonmechanised means.

(3)  Before designating a national park as a wilderness area, the Minister must consult the management
authority of the park.

[S. 22 inserted by s. 6 of Act No. 31 of 2004.]

Part 2A
Marine protected areas

[Part 2A inserted by s. 5 of Act No. 21 of 2014.]

22A.   Declaration of marine protected areas.(1)  The Minister may, by notice in the Gazette

(a) declare an area specified in the notice

(i) as a marine protected area; or

(ii) as part of an existing marine protected area; and

(b) assign a name to the marine protected area.

(2)  A declaration under subsection (1) (a) may only be issued

(a) to conserve and protect marine and coastal ecosystems;

(b) to conserve and protect marine and coastal biodiversity;

(c) to conserve and protect a particular marine or coastal species, or specific population and its habitat;

(d) if the area contains scenic areas or to protect cultural heritage;

(e) to facilitate marine and coastal species management by protecting migratory routes and breeding,
nursery or feeding areas, thus allowing species recovery and to enhance species abundance in
adjacent areas;

(f) to protect and provide an appropriate environment for research and monitoring in order to achieve
the objectives of this Act; or

(g) to restrict or prohibit activities which is likely to have an adverse effect on the environment.

(3)  A notice under subsection (1) (a) may only be issued after consultation with the Cabinet member
responsible for fisheries.

[S. 22A inserted by s. 5 of Act No. 21 of 2014.]

22B.   Withdrawal of declaration of, addition to, or exclusion from, marine protected areas.The Minister
may, by notice in the Gazette

(a) withdraw a declaration made under section 22A (1);

(b) add to or exclude any area from a marine protected area; and

(c) assign a different name to a marine protected area.
[S. 22B inserted by s. 5 of Act No. 21 of 2014.]

Part 3
Nature reserves

23.   Declaration of nature reserve.(1)  The Minister or the MEC may by notice in the Gazette

(a) declare an area specified in the notice

(i) as a nature reserve; or
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(ii) as part of an existing nature reserve; and

(b) assign a name to the nature reserve.

(2)  A declaration under subsection (1) (a) may only be issued

(a) to supplement the system of national parks in South Africa;
[Para. (a) inserted by s. 7 (a) of Act No. 31 of 2004.]

(b) to protect the area if the area

(i) has significant natural features or biodiversity;

(ii) is of scientific, cultural, historical or archaeological interest; or

(iii) is in need of longterm protection for the maintenance of its biodiversity or for the provision of
environmental goods and services;

(c) to provide for a sustainable flow of natural products and services to meet the needs of a local
community;

(d) to enable the continuation of such traditional consumptive uses as are sustainable; or

(e) to provide for naturebased recreation and tourism opportunities.

(3)  A notice under subsection (1) (a) may be issued in respect of private land if the owner has consented to
the declaration by way of a written agreement with the Minister or the MEC.

(4)  No area which is or forms part of a special nature reserve or national park may be declared as a nature
reserve or as part of an existing nature reserve.

[Subs. (4) substituted by s. 7 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(5)  An area which was a nature reserve immediately before this section took effect must for purposes of this
section be regarded as having been declared as such in terms of this section.

24.   Withdrawal of declaration or exclusion of part of nature reserve.(1)  A declaration under section 23 (1)
may only be withdrawn

(a) in the case of a declaration by the Minister, by resolution of the National Assembly;

(b) in the case of a declaration by an MEC, by resolution of the legislature of the relevant province; or

(c) in terms of subsection (2).

(2)  If the Minister or MEC, or the other party to an agreement, withdraws from an agreement referred to in
section 23 (3), the Minister or MEC must withdraw the notice in terms of which the land in question was declared a
nature reserve or part of an existing nature reserve.

25.   Designation of nature reserve as specific type.The Minister or the MEC may by notice in the Gazette
designate a nature reserve as a specific type of nature reserve in accordance with such uniform system of types as
may be prescribed.

26.   Designation of nature reserve as wilderness area.(1)  The Minister or MEC may by notice in the Gazette
designate a nature reserve or part thereof as a wilderness area.

(2)  A notice under subsection (1) may only be issued

(a) to protect and maintain the natural character of the environment, biodiversity, associated natural and
cultural resources and the provision of environmental goods and services;

(b) to provide outstanding opportunities for solitude;

(c) to control access which, if allowed, may only be by nonmechanised means.

(3)  Before designating a nature reserve or part of a nature reserve as a wilderness area, the Minister or MEC
must consult the management authority of the nature reserve.

27.   Notice to be given to Minister of provincial declarations.The MEC must promptly forward to the Minister
a copy of each notice issued under section 23, 24, 25 or 26.

Part 4
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Protected environments

28.   Declaration of protected environment.(1)  The Minister or the MEC may by notice in the Gazette

(a) declare any area specified in the notice

(i) as a protected environment; or

(ii) as part of an existing protected environment; and

(b) assign a name to the protected environment.

(2)  A declaration under subsection (1) (a) may only be issued

(a) to regulate the area as a buffer zone for the conservation and protection of a special nature reserve,
national park, marine protected area, world heritage site or nature reserve;

[Para. (a) substituted by s. 8 (a) of Act No. 31 of 2004 and by s. 6 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(b) to enable owners of land to take collective action to conserve biodiversity on their land and to seek
legal recognition therefor;

(c) to protect the area if the area is sensitive to development due to its

(i) biological diversity;

(ii) natural characteristics;

(iii) scientific, cultural, historical, archeological or geological value;

(iv) scenic and landscape value; or

(v) provision of environmental goods and services;

(d) to protect a specific ecosystem outside of a special nature reserve, national park, world heritage site
or nature reserve;

[Para. (d) substituted by s. 8 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(e) to ensure that the use of natural resources in the area is sustainable; or

(f) to control change in land use in the area if the area is earmarked for declaration as, or inclusion in, a
national park or nature reserve.

[Para. (f) substituted by s. 8 (c) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(3)  A notice under subsection (1) (a) may be issued in respect of private land if the owner has requested or
consented to a declaration contemplated in subsection (1) (a) and the Minister or the MEC has given the owner
notice in writing in terms of section 33.

(4)  No area which is or forms part of a special nature reserve, national park or nature reserve may be
declared as a protected environment or as part of an existing protected environment.

[Subs. (4) substituted by s. 8 (d) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(5)  The declaration of an area as a protected environment for the purposes of subsection (2) (f) lapses at
the expiry of the period stated in the notice contemplated in subsection (1), but the Minister or the MEC, as the
case may be, may, by agreement reached with the owners of the land in question and by notice in the Gazette,
extend that period.

[Subs. (5) substituted by s. 2 of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(6)  An area ceases to be a protected environment if that area is declared as, or included into, a national park
or nature reserve or part thereof.

[Subs. (6) substituted by s. 8 (e) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(7)  An area which was a protected environment immediately before this section took effect must for
purposes of this section be regarded as having been declared as such in terms of this section.

29.   Withdrawal of declaration or exclusion of part of protected environment.The Minister or the MEC may
by notice in the Gazette
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(a) withdraw the declaration, issued under section 28, of an area as a protected environment or as part
of an existing protected environment; or

(b) exclude any part of a protected environment from the area.

30.   Notice to be given to Minister of provincial declarations.The MEC must promptly forward to the Minister
a copy of each notice issued under section 28 or 29.

Part 5
Consultation process

31.   Consultation by Minister.Subject to subsection 34, before issuing a notice under section 18 (1),  19,
20 (1), 21, 22 (1), 22A (1), 22B, 23 (1), 24 (1), 26 (1), 28 (1) or 29, the Minister may follow such consultative process
as may be appropriate in the circumstances, but must

(a) consult all national organs of state affected by the proposed notice;

(b) in accordance with the principles of cooperative government as set out in Chapter 3  o f  the
Constitution, consult

(i) the MEC of the province concerned; and

(ii) the municipality in which the area concerned is situated;

(c) in the prescribed manner, consult any lawful occupier with a right in land in any part of the area
affected; and

(d) follow a process of public participation in accordance with section 33.
[S. 31 substituted by s. 9 of Act No. 31 of 2004 and amended by s. 7 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(Editorial Note: Wording as per original Government Gazette. It is suggested that the words "subsection 34" should
be read as "section 34".)

32.   Consultation by MEC.Subject to section 34, before issuing a notice under section 23 (1), 26 (1), 28 (1) or
29, the MEC may follow such consultative process as may be appropriate in the circumstances, but must

(a) consult in accordance with the principles of cooperative government as set out in Chapter 3 of the
Constitution

(i) the Minister and other national organs of state affected by the proposed notice; and

(ii) the municipality in which the area concerned is situated;

(b) consult all provincial organs of state affected by any proposed notice;

(c) in the prescribed manner, consult any lawful occupier with a right in land in any part of the area
affected; and

(d) follow a process of public participation in accordance with section 33.

33.   Public participation.(1)  The Minister or the MEC must

(a) publish the intention to issue a notice contemplated in section 31 or 32, in the Gazette and in at least
two national newspapers distributed in the area in which the affected area is situated; and

(b) if it is proposed to declare any private land as a protected environment, send a copy of the proposed
notice by registered post to the last known postal address of each owner of land within the area to
be declared, and inform in an appropriate manner any other person whose rights in such land may
materially and adversely be affected by such declaration.

(2)  The publication contemplated in subsection (1) must

(a) invite members of the public and the persons referred to in subsection (1) (b), if applicable, to submit
to the Minister or MEC written representations on or objections to the proposed notice within 60 days
from the date of publication in the Gazette; and

(b) contain sufficient information to enable members of the public to submit meaningful representations
or objections, and must include a clear indication of the area that will be affected by the declaration.

(3)  The Minister or MEC may in appropriate circumstances allow any interested person to present oral
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representations or objections to the Minister or the MEC, or to a person designated by the Minister or MEC, but
such representations or objections must be allowed where the proposed notice will affect the rights or interests of
a local community.

(4)  The Minister or MEC must give due consideration to all representations or objections received or
presented before publishing the relevant notice.

34.   Affected organs of state, communities and beneficiaries.(1)  If it is proposed to declare an area under
section 18 (1), 20 (1) or 22A (1) as a special nature reserve, a national park or a marine protected area, or as part
thereof, and that area consists of or includes

(a) land owned by the State, the Minister may make that declaration only

(i) with the concurrence of the Cabinet member responsible for the administration of that land, if
that land is administered by the national executive; or

(ii) after consultation with the provincial executive, if that land is administered by that provincial
executive;

(b) land which is held in trust by the State or an organ of state for a community or other beneficiary, the
Minister may declare that area only with the concurrence of the trustee and the community involved.

[Subs. (1) amended by s. 8 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(2)  If it is proposed to declare an area under section 23 (1) or 28 (1) as a nature reserve or a protected
environment, or as part thereof, and that area consists of or includes

(a) land owned by the State, the Minister or the MEC may make that declaration only with the
concurrence of the Cabinet member or MEC responsible for the administration of that land; or

(b) land which is held in trust by the State or an organ of state for a community or other beneficiary, the
Minister or the MEC may declare that area only with the concurrence of the trustee and the
community involved.

[S. 34 amended by s. 10 of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

Part 6
General

35.   Initiation of declaration.(1)  The declaration of private land as a special nature reserve, national park,
nature reserve or protected environment, or as part thereof, may be initiated either by the Minister, or the MEC or
the owners of that land acting individually or collectively.

[Subs. (1) substituted by s. 11 (a) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(2)  Any request received by the Minister or an MEC from the owners of private land for their land to be
declared must be considered by the Minister or MEC.

(3)  (a)  The terms of any written agreement entered into between the Minister, South African National Parks
or an MEC and the owner of private land in terms of section 18 (3), 20 (3) or 23 (3) are binding on the successors in
title of such owner.

[Para. (a) substituted by s. 11 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(b)  The terms of agreement must be recorded in a notarial deed and registered against the title deeds of
the property.

36.   Endorsement by Registrar of Deeds.(1)  The Minister or the MEC, as the case may be, must in writing
notify the Registrar of Deeds whenever an area is declared as a special nature reserve, national park, nature
reserve or protected environment, or as part thereof, or whenever a declaration in respect thereof is withdrawn or
altered.

[Subs. (1) substituted by s. 12 of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(2)  The notification must include a description of the land involved and the terms and conditions of any
notarial deed.

(3)  On receipt of the notification, the Registrar of Deeds must record any such declaration, withdrawal or
alteration in relevant registers and documents in terms of section 3 (1) (w) of the Deeds Registries Act, 1937 (Act
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No. 47 of 1937).

CHAPTER 4
MANAGEMENT OF PROTECTED AREAS

37.   Application of Chapter.Except where expressly stated otherwise in this Chapter, this Chapter only
applies to a protected area which is a special nature reserve, national park, marine protected area, nature reserve
or protected environment, and the expressions "protected area",  "national protected area",  "provincial
protected area",  "local protected area" and "protected environment" must be construed accordingly in this
Chapter.

[S. 37 substituted by s. 13 of Act No. 31 of 2004 and by s. 9 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

Part 1
Management authorities and management plans

38.   Management authorities.(1)  The Minister, in writing

(a) subject to paragraphs (aA) and (aB), may assign the management of any kind of protected area listed
in section 9 to a suitable person, organisation or organ of state;

[Para. (a) amended by s. 14 (a) of Act No. 31 of 2004 and substituted by s. 3 of Act No. 15 of 2009 and by s.
10 (a) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(aA) must assign the management of a national park to South African National Parks;
[Para. (aA) inserted by s. 14 (b) of Act No. 31 of 2004, substituted by s. 3 of Act No. 15 of 2009 and amended by

s. 10 (b) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(aB) may assign the management of a marine protected area only to a suitable national organ of state,
but the powers referred to in section 48A (2) may not be so assigned; or

[Para. (aB) inserted by s. 10 (c) of Act No. 21 of 2014.]

(b) may assign the management of a privately owned protected environment to a suitable person,
organization or organ of state, provided that the owner and lawful occupier have requested or
consented to such assignment, and the Minister has given the owner and lawful occupier notice in
writing in terms of section 33.

[Para. (b) substituted by s. 10 (d) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(2)  The MEC, in writing

(a) must assign the management of a nature reserve to a suitable person, organisation or organ of
state; and

(b) may assign the management of a protected environment to a suitable person, organisation or organ
of state, provided that the owner and lawful occupier have requested or consented to such
assignment, and the MEC has given the owner and lawful occupier notice in writing in terms of section
33.

(3)  The person, organisation or organ of state to whom the management of a protected area has been
assigned in terms of subsection (1) or (2) is the management authority of the area for the purposes of this Act.

(4)  Marine and terrestrial protected areas with common boundaries must be managed as an integrated
protected area by a single management authority.

39.   Preparation of management plan.(1)  The Minister or the MEC may make an assignment in terms of
section 38 (1) or (2) only with the concurrence of the prospective management authority.

(2)  The management authority assigned in terms of section 38 (1) or (2)  must, within 12 months of the
assignment, submit a management plan for the protected area to the Minister or the MEC for approval.

(3)  When preparing a management plan for a protected area, the management authority concerned must
consult municipalities, other organs of state, local communities and other affected parties which have an interest in
the area.

(4)  A management plan must take into account any applicable aspects of the integrated development plan of
the municipality in which the protected area is situated.
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40.   Management criteria.(1)  The management authority must manage the area

(a) exclusively for the purpose for which it was declared; and

(b) in accordance with

(i) the management plan for the area;

(ii) this Act, the Biodiversity Act, the National Environmental Management Act and any other
applicable national legislation;

(iii) any applicable provincial legislation, in the case of a provincial protected area; and

(iv) any applicable municipal bylaws, in the case of a local protected area.

(2)  The management authority may amend the management plan by agreement with the Minister or the
MEC, as the case may be.

41.   Management plan.(1)  The object of a management plan is to ensure the protection, conservation and
management of the protected area concerned in a manner which is consistent with the objectives of this Act and for
the purpose it was declared.

(2)  A management plan must contain at least

(a) the terms and conditions of any applicable biodiversity management plan;

(b) a coordinated policy framework;

(c) such planning measures, controls and performance criteria as may be prescribed;

(d) a programme for the implementation of the plan and its costing;

(e) procedures for public participation, including participation by the owner (if applicable), any local
community or other interested party;

(f) where appropriate, the implementation of communitybased natural resource management; and

(g) a zoning of the area indicating what activities may take place in different sections of the area, and
the conservation objectives of those sections, provided that in a marine protected area, the zoning
must not conflict with a zoning in terms of section 48A (2) (a).

[Para. (g) substituted by s. 11 of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(3)  A management plan may contain

(a) development of economic opportunities within and adjacent to the protected area in terms of the
integrated development plan framework;

(b) development of local management capacity and knowledge exchange;

(c) financial and other support to ensure effective administration and implementation of the co
management agreement; and

(d) any other relevant matter.

(4)  Management plans may include subsidiary plans, and the Minister or MEC may approve the management
plan or any subsidiary plan in whole or in part.

42.   Comanagement of protected area..(1)  (a) The management authority may enter into an agreement
with another organ of state, a local community, an individual or other party for

(i) the comanagement of the area by the parties; or

(ii) the regulation of human activities that affect the environment in the area.

(b)  The comanagement contemplated in paragraph (a) may not lead to fragmentation or duplication of
management functions.

(2)  A comanagement agreement may provide for

(a) the delegation of powers by the management authority to the other party to the agreement;

(b) the apportionment of any income generated from the management of the protected area or any other
form of benefit sharing between the parties;
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(c) the use of biological resources in the area;

(d) access to the area;

(e) occupation of the protected area or portions thereof;

( f ) development of economic opportunities within and adjacent to the protected area;

(g) development of local management capacity and knowledge exchange;

(h) financial and other support to ensure effective administration and implementation of the co
management agreement; and

(i) any other relevant matter.

(3)  A comanagement agreement must

(a) provide for the harmonisation and integration of the management of cultural heritage resources in
the protected area by the management authority; and

(b) be consistent with the other provisions of this Act.

(4)  The Minister or the MEC, as the case may be, may cancel a comanagement agreement after giving
reasonable notice to the parties if the agreement is not effective or is inhibiting the attainment of any of the
management objectives of the protected area.

(5)  Where the Minister or MEC in terms of subsection (4) cancels a comanagement agreement forming a
material term of an agreement contemplated in section 20 (3), 23 (3) or 28 (3), the withdrawal of the declaration of
the protected area or exclusion contemplated in section 21 (2), 24 (2) or 29, respectively, applies.

[Subs. (5) substituted by s. 15 of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

Part 2
Monitoring and supervision

43.   Performance indicators.(1)  The Minister may establish indicators for monitoring performance with regard
to the management of national protected areas and the conservation of biodiversity in those areas.

(2)  The MEC may establish indicators for monitoring performance with regard to the management of
provincial and local protected areas and the conservation of biodiversity in those areas.

(3)  The management authority of a protected area must

(a) monitor the area against the indicators set in terms of subsection (1) or (2); and

(b) annually report its findings to the Minister or MEC, as the case may be, or a person designated by the
Minister or MEC.

(4)  The Minister or MEC may appoint external auditors to monitor a management authority's compliance with
the overall objectives of the management plan.

44.   Termination of mandate to manage protected area.(1)  If the management authority of a protected area
is not performing its duties in terms of the management plan for the area, or is underperforming with regard to the
management of the area or the biodiversity of the area, the Minister or the MEC, as the case may be, must

(a) noti fy the management authority  in writ ing of the fai lure to perform its duties or of the
underperformance; and

(b) direct the management authority to take corrective steps set out in the notice within a specified time.

(2)  If the management authority fails to take the required steps, the Minister or MEC may

(a) terminate that management authority's mandate to manage the protected area; and

(b) assign another organ of state as the management authority of the area.

(3)  The Minister implements this section in relation to national protected areas and the MEC implements this
section in relation to provincial and local protected areas.

Part 3
Access to protected areas

45.   Access to special nature reserve.(1)  No person may
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(a) enter a special nature reserve;

(b) reside in a special nature reserve; or

(c) perform any activity in a special nature reserve.

(2)  Subsection (1) does not apply to

(a) an official of the Department or another organ of state designated by the Minister in writing to
monitor

(i) the state of conservation of the reserve or of the biodiversity in the reserve; or

(ii) the implementation of the management plan and this Act;

(b) any police, customs or excise officer entering the area in the performance of official duties; or

(c) a person acting in terms of an exemption granted under subsection (3).

(3)  The management authority of a special nature reserve may, in writing and on conditions determined by it
after consulting the Minister, grant exemption from a provision of subsection (1) to

(a) a scientist to perform scientific work;

(b) a person to perform an activity related to the conservation of the reserve or of the biodiversity in the
reserve;

(c) a person recording a news event that occurred in the reserve or an educational or scientific
programme;

(d) an official of the management authority to perform official duties; or

(e) an official of an organ of state to perform official duties.

46.   Access to national park, nature reserve and world heritage site.(1)  Despite any other legislation, no
person may without the written permission of the management authority of a national park, nature reserve or world
heritage site enter or reside in the park, reserve or site.

(2)  Subsection (1) does not apply to

(a) an official of the Department or of another organ of state designated by the Minister or, in the case of
a provincial or local nature reserve, a person designated by the MEC, to monitor

(i) the state of conservation of the park, reserve or site or of the biodiversity in the park, reserve or
site; or

(ii) the implementation of the management plan and this Act;

(b) an official of the management authority performing official duties in the park, reserve or site;

(c) any police, customs or excise officer entering the park, reserve or site in the performance of official
duties;

(d) the holder of a vested right to enter the park, reserve or site; or

(e) a person travelling through the park, reserve or site by rail, as long as that person stays on the train
or within the precincts of any railway station.

(3)  If the management authority of a national park, nature reserve or world heritage site refuses permission
to an official of an organ of state to enter the park, reserve or site for the performance of official duties, the Minister
may

(a) reconsider the matter; and

(b) either confirm the refusal or grant the permission.
[S. 46 substituted by s. 16 of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

47.   Use of aircraft in special nature reserve, national park or world heritage site.(1)  A special nature
reserve, national park or world heritage site includes the air space above the reserve, park or site to a level of 2
500 feet above the highest point of the reserve, park or site.

[Subs. (1) substituted by s. 17 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(2)  No person or organ of state, may land or take off in an aircraft in a special nature reserve, national park
or world heritage site, except
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(a) on or from a landing field designated by the management authority of that nature reserve, national
park or world heritage site; and

(b) on authority of the prior written permission of the management authority, which authority may
stipulate the terms and conditions upon which this must take place.
[Subs. (2) substituted by s. 17 (b) of Act No. 31 of 2004 and by s. 4 (a) of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(3)  No person or organ of state may fly over or cause an aircraft to fly over a special nature reserve, national
park or world heritage site at a level of less than 2500 feet above its highest point, except as may be necessary for
the purpose of subsections (2) or (3A).

[Subs. (3) substituted by s. 17 (b) of Act No. 31 of 2004 and by s. 4 (a) of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(3A)  (a)  The management authority may provide for flight corridors over a special nature reserve, national
park or world heritage site, as well as through the protected airspace identified under subsection (1) where this is
necessary for a public purpose or in the public interest.

(b)  No person or organ of state may fly or cause any person to fly an aircraft over a special nature reserve,
national park or world heritage site and through the protected airspace identified under subsection (1)

(i) without the prior written permission of the management authority;

(ii) without the prescribed fee having first been paid, if applicable; and

(iii) unless and until the management authority has approved the flight plan for a flight and stipulated the
terms and conditions upon which a flight is to take place.

(c)  The Minister in agreement with the Minister of Defence may allow for specific areas within the identified
protected airspace to be used for training and testing of aircraft.

(d)  The provision of any flight corridor in paragraph (a) or area in paragraph (c)  is subject to an
environmental authorization in terms of section 24 of the National Environmental Management Act.

[Subs. (3A) inserted by s. 4 (b) of Act No. 15 of 2009.]

(4)  Subsections (2), (3) and (3A) do not apply

(a) in an emergency; or

(b) to a person acting on the instructions of the management authority.
[Subs. (4) amended by s. 4 (c) of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(4A)  Any person who or organ of state that is affected by a decision of a management authority in terms of
subsection (2), (3) or (3A) may appeal to the Minister against such decision.

[Subs. (4A) inserted by s. 4 (d) of Act No. 15 of 2009.]

(5)  The Minister, acting with the concurrence of the Cabinet member responsible for civil aviation, may
prescribe further reasonable restrictions on flying over protected areas.

[S. 47 amended by s. 17 (a) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

Part 4
Restrictions

48.   Prospecting and mining activities in protected area.(1)  Despite other legislation, no person may
conduct commercial prospecting, mining, exploration, production or related activities

(a) in a special nature reserve, national park or nature reserve;
[Para. (a) substituted by s. 18 (a) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(b) in a protected environment without the written permission of the Minister and the Cabinet member
responsible for minerals and energy affairs; or

(c) in a protected area referred to in section 9 (b), (c) or (d).
[Subs. (1) amended by s. 12 of Act No. 21 of 2014. Para. (c) substituted by s. 18 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(2)  The Minister, after consultation with the Cabinet member responsible for mineral and energy affairs, must
review all mining activities which were lawfully conducted in areas indicated in subsection (1) (a),  (b)  a n d  (c)
immediately before this section took effect.
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(3)  The Minister, after consultation with the Cabinet member responsible for mineral and energy affairs, may,
in relation to the activities contemplated in subsection (2), as well as in relation to mining activities conducted in
areas contemplated in that subsection which were declared as such after the commencement of this section,
prescribe conditions under which those activities may continue in order to reduce or eliminate the impact of those
activities on the environment or for the environmental protection of the area concerned.

(4)  When applying this section, the Minister must take into account the interests of local communities and the
environmental principles referred to in section 2 of the National Environmental Management Act, 1998.

48A.   Restriction of activities in marine protected areas.(1)  Despite any other legislation, no person may in
a marine protected area

(a) fish or attempt to fish;

(b) take or destroy any fauna or flora;

(c) undertake any dredging or extraction of sand, rock, gravel or minerals unrelated to any activities
referred to in section 48 (1);

(d) discharge or deposit waste or any other polluting matter;

(e) in any manner which results in an adverse effect on the marine environment, disturb, alter or destroy
the natural environment or disturb or alter the water quality or abstract sea water;

(f) carry on any activity which may have an adverse effect on the ecosystem of the area;

(g) construct or erect any building or other structure on or over any land or water within such a marine
protected area;

(h) carry on marine aquaculture activities;

(i) engage in bioprospecting activities;

(j) sink or scuttle any platform, vessel or other structure; or

(k) undertake mineral exploration, and production of petroleum and other fossil fuels.

(2)  Notwithstanding subsection (1) but subject to section 48 (1), the Minister may, in relation to a marine
protected area, prescribe

(a) different zones to regulate different activities within that marine protected area; and

(b) activities which require a permit.

(3)  Before exercising the power referred to in subsection (2), the Minister must

(a) consult with the Minister responsible for fisheries and the management authority that is responsible
for managing the relevant marine protected area; and

(b) ensure that the zoning achieves the objectives referred to in section 2.

(4)  Any zone declared in terms of section 43 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998), or
created by regulation in terms of section 77 of that Act which exists when the National Environmental Management:
Protected Areas Amendment Act, 2014, takes effect, must be regarded as a zone prescribed in terms of subsection
(2).

[S. 48A inserted by s. 13 of Act No. 21 of 2014.]

49.   Regulation or restriction of activities in protected areas.Activities in protected areas are regulated or
restricted to the extent prescribed by

(a) regulations made under section 86;

(b) regulations made under section 87, in the case of provincial and local protected areas;

(c) bylaws made by the relevant municipality, in the case of local protected areas; and

(d) internal rules made by the managing authority of the area under section 52.

50.   Commercial and community activities in national park, nature reserve and world heritage site.(1)  The
management authority of a national park, nature reserve and world heritage site may, despite any regulation or by
law referred to in section 49, but subject to the management plan of the park, reserve or site

(a) carry out or allow

(i) a commercial activity in the park, reserve or site; or
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(ii) an activity in the park, reserve or site aimed at raising revenue;

(b) enter into a written agreement with a local community inside or adjacent to the park, reserve or site
to allow members of the community to use in a sustainable manner biological resources in the park,
reserve or site; and

(c) set norms and standards for any activity allowed in terms of paragraph (a) or (b).
[Subs. (1) substituted by s. 19 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(2)  An activity allowed in terms of subsection (1) (a) or (b) may not negatively affect the survival of any
species in or significantly disrupt the integrity of the ecological systems of the national park, nature reserve or world
heritage site.

[Subs. (2) substituted by s. 19 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(3)  The management authority of the national park, nature reserve or world heritage site must establish
systems to monitor

(a) the impact of activities allowed in terms of subsection (1) (a) or (b) on the park, reserve or site and its
biodiversity; and

(b) compliance with

(i) any agreement entered into in terms of subsection (1) (b); and

(ii) any norms and standards set in terms of subsection (1)  (c).
[Subs. (3) substituted by s. 19 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

(4)  Any activity carried out lawfully in terms of any agreement which exists when this section takes effect
may continue until the date of termination of such agreement, provided that the agreement may not be extended or
varied so as to expire after the original intended expiry date without the consent of the Minister.

(5)  No development, construction or farming may be permitted in a national park, nature reserve or world
heritage site without the prior written approval of the management authority.

[S. 50 amended by s. 19 (a) of Act No. 31 of 2004. Subs. (5) substituted by s. 19 (c) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

51.   Regulation or restriction of development and other activities in protected environment.The Minister or
the MEC may by notice in the Gazette restrict or regulate in a protected environment under the jurisdiction of the
Minister or the MEC

(a) development that may be inappropriate for the area given the purpose for which the area was
declared; and

(b) the carrying out of other activities that may impede such purpose.

52.   Internal rules.(1)  The management authority of a national park, marine protected area, nature reserve
or world heritage site may, in accordance with prescribed norms and standards, make rules for the proper
administration of the area.

[Subs. (1) substituted by s. 20 of Act No. 31 of 2004 and by s. 14 (a) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(2)  Rules made under subsection (1)

(a) must be consistent with this Act and the management plan for the area;

(aA) must be consistent with any zoning or permitting done in terms of section 48A (2), and if there is a
conflict, such zoning and permitting prevails;

[Para. (aA) inserted by s. 14 (b) of Act No. 21 of 2014.]

(b) bind all persons in the area, including visitors;
[Para. (b) amended by s. 14 (c) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(c) may, as a condition for entry, provide for the imposition of fines for breaches of the rules; and
[Para. (c) amended by s. 14 (d) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

(d) must be published in the Gazette.
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[Para. (d) added by s. 14 (e) of Act No. 21 of 2014.]

(3)  Rules made in terms of subsection (1) which apply to marine protected areas must be made in
consultation with the Department.

[Subs. (3) added by s. 14 (f) of Act No. 21 of 2014.]

53.   Certain rights and entitlements to be respected.(1)  Section 45, 46, 49, 50, 51 or 52 may not be applied
in a manner that would obstruct the resolution of issues relating to land rights dealt with in terms of

(a) the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994); and

(b) the provision of essential services and the acquisition of servitudes for that purpose.

(2)  A person may exercise a right that that person may have to water in a public stream in a protected area,
but subject to such conditions as may be prescribed by the Minister with the concurrence of the Cabinet member
responsible for water affairs.

CHAPTER 5
SOUTH AFRICAN NATIONAL PARKS

[Ch. 5 inserted by s. 21 of Act No. 31 of 2004.]

Part 1
Continued existence and functions of South African National Parks

54.   Continued existence.(1)  South African National Parks established by section 5 of the National Parks Act,
1976 (Act No. 57 of 1976), continues to exist as a juristic person despite the repeal of that Act by section 90 of this
Act.

(2)  As from the repeal of the National Parks Act, 1976, South African National Parks functions in terms of this
Act.

(3)  The South African National Parks may not be wound up or dissolved except by or in terms of an Act of
Parliament and by a resolution of a majority of at least twothirds of all its members.

[Subs. (3) added by s. 5 of Act No. 15 of 2009.]

(4)  Upon windingup or dissolution of the South African National Parks, its remaining assets or the proceeds
of those assets, after satisfaction of its liabilities, must be transferred to the State or to an equivalent Schedule 3A
Public Entity contemplated in the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. 1 of 1999), which has the same
objectives as the South African National Parks and which itself is exempt from income tax in terms of section
10 (1) (cA) of the Income Tax Act, 1962 (Act No. 58 of 1962).

[Subs. (4) added by s. 5 of Act No. 15 of 2009.]

55.   Functions.(1)  South African National Parks must

(a) manage all existing national parks and any kind of protected area listed in section 9, assigned to it by
the Minister in terms of Chapter 4 and section 92, in accordance with this Act and any specific
environmental management Act referred to in the National Environmental Management Act;

[Para. (a) substituted by s. 6 (a) of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(aA) manage world heritage sites assigned to it by the Minister, in accordance with all national cultural
heritage legislation as may be applicable to and required for proper management and protection of
such world heritage sites, provided that the South African National Parks' authority to enforce such
legislation are provided for in a written instrument of delegation issued by the Minister to this effect
under and in terms of such legislation;

[Para. (aA) inserted by s. 6 (b) of Act No. 15 of 2009.]

(aB) manage any other protected areas, which are not protected areas referred to in subsection
55 (1) (a), and as may be assigned to it by the Minister, in accordance with the provisions of all
national environmental legislation as may be applicable to and required for the proper management
and protection of such other protected areas, provided that the South African National Parks'
authority to enforce such legislation are provided for in a written instrument of delegation issued by
the Minister to this effect under and in terms of such legislation;

[Para. (aB) inserted by s. 6 (b) of Act No. 15 of 2009.]

(aC) participate in such further international, regional and national environmental, conservation and
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cultural heritage initiatives identified by the Minister from time to time, and then only on such terms
and conditions as the Minister shall in writing provide.

[Para. (aC) inserted by s. 6 (b) of Act No. 15 of 2009.]

(b) protect, conserve and control those national parks and other protected areas, including their
biological diversity; and

(c) on the Minister's request, advise the Minister on any matter concerning

(i) the conservation and management of biodiversity; and

(ii) proposed national parks and additions to or exclusions from existing national parks; and

(d) on the Minister's request, act as the provisional managing authority of protected areas under
investigation in terms of this Act.

(2)  South African National Parks may in managing national parks, or any other kind of protected area
assigned to it by the Minister

(a) manage breeding and cultivation programmes, and reserve areas in a park as breeding places and
nurseries;

(b) sell, exchange or donate any animal, plant or other organism occurring in a park, or purchase,
exchange or otherwise acquire any indigenous species which it may consider desirable to re
introduce into a specific park;

(c) undertake and promote research;

(d) control, remove or eradicate any species or specimens of species which it considers undesirable to
protect and conserve in a park or that may negatively impact on the biodiversity of the park;

(e) carry out any development and construct or erect any works necessary for the management of a
park, including roads, bridges, buildings, dams, fences, breakwaters, seawalls, boathouses, landing
stages, mooring places, swimming pools, oceanariums and underwater tunnels;

( f ) allow visitors to a park;

( fA ) make, set penalties for, and enforce traffic rules in such national parks, special nature reserves,
protected environments, world heritage sites or other protected areas assigned to it by the Minister;

[Para. (fA) inserted by s. 6 (d) of Act No. 15 of 2009.]

(g) take reasonable steps to ensure the security and wellbeing of visitors and staff;

(h) provide accommodation and facilities for visitors and staff, including the provision of food and
household supplies;

(i) carry on any business or trade or provide other services for the convenience of visitors and staff,
including the sale of liquor;

( j) determine and collect fees for

(i) entry to or stay in a park; or

(ii) any service provided by it;

(k) authorise any person, subject to such conditions and the payment of such fees as it may determine,
to

(i) carry on any business or trade, or provide any service, which South African National Parks may
carry on or provide in terms of this section; and

(ii) provide the infrastructure for such business, trade or service;

(l) by agreement with

(i) a municipality, provide any service in a park which that municipality may or must provide in terms
of legislation; or

(ii) any other organ of state, perform a function in a park which that organ of state may or must
perform in terms of legislation; or

(m) perform such other functions as may be prescribed.
[Subs. (2) amended by s. 6 (c) of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(3)  Subsection (2) applies also to other protected areas managed by South African National Parks, and the
powers contained in that subsection may be exercised by it to the extent that those powers are consistent with the
purpose for which any such area was declared as a protected area.
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56.   General powers.South African National Parks may for the purpose of performing its functions

(a) appoint its own staff, subject to section 73;

(b) obtain, by agreement, the services of any person, including any organ of state, for the performance of
any specific act, task or assignment;

(c) acquire or dispose of any right in or to movable or immovable property, or hire or let any property;

(d) open and operate its own bank accounts;

(e) invest, subject to section 76, any of its money, including money in the fund referred to in section 77;

( f ) borrow money, subject to section 66 of the Public Finance Management Act;

(g) charge fees for any work performed or services rendered by it or collect fees resulting from any
intellectual property rights;

(h) insure itself against

(i) any loss, damage or risk; or

(ii) any liability it may incur in respect of Board members or staff members in the application of this
Act;

(i) perform legal acts, including acts in association with or on behalf of any other person or organ of
state; and

( j) institute or defend any legal action.

Part 2
Governing board, composition and membership

57.   Composition.(1)  South African National Parks is governed by a board consisting of

(a) no fewer than nine and no more than 12 members appointed in terms of section 59;

(b) the DirectorGeneral or an official of the Department designated by the DirectorGeneral; and

(c) the Chief Executive Officer.

(2)  The Minister

(a) must determine the number of members to be appointed in terms of subsection (1) (a); and

(b) may alter from time to time the number determined in terms of paragraph (a), but a reduction in the
number may be effected only when a vacancy in the Board occurs.

(3)  The Board takes all decisions in the performance of the functions of South African National Parks, except

(a) those decisions taken in consequence of a delegation in terms of section 71; or

(b) where the Public Finance Management Act provides otherwise.

58.   Qualifications.(1)  A member of the Board must

(a) be a fit and proper person to hold office as a member; and

(b) have appropriate qualifications or experience.

(2)  A person is disqualified from becoming or remaining a member of the Board if that person

(a) is holding office as a member of Parliament or a provincial legislature; or

(b) has been removed from office in terms of section 65.

59.   Appointment procedure.(1)  Whenever it is necessary to appoint a member of the Board, the Minister
must

(a) through advertisements in the media circulating nationally and in each of the provinces, invite
nominations; and

(b) compile a list of the names of persons nominated, setting out the prescribed particulars of each
individual nominee.
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(2)  Any nomination made pursuant to an advertisement in terms of subsection (1) (a) must be supported by

(a) the personal details of the nominee;

(b) particulars of the nominee's qualifications or experience; and

(c) any other information that may be prescribed.

(3)  The Minister must make the required number of appointments from the list referred to in subsection
(1) (b), but if the list is inadequate, the Minister may appoint any suitable person.

(4)  When making an appointment the Minister must have regard to the need for appointing persons
disadvantaged by unfair discrimination.

(5)  Appointments must be made in such a way that the Board is composed of persons covering a broad
range of appropriate expertise.

60.   Chairperson.(1)  The Minister must appoint a member of the Board as the Chairperson.

(2)  The Chairperson is appointed for such period as the Minister may determine which may, in the case of a
member referred to in section 57 (1) (a), not extend beyond his or her term as a member.

(3)  The Minister may appoint a member of the Board as acting chairperson of the Board if

(a) the Chairperson is absent for a substantial period; or

(b) the appointment of a Chairperson is pending.

61.   Term of office.(1)  Members of the Board referred to in section 57 (1) (a) are

(a) appointed for a term of three years or, if section 66 (2) applies, for a term determined in terms of that
section;

(b) on completion of any term contemplated in paragraph (a), eligible for reappointment for one
additional term of three years; and

(c) after a break of at least three years after a term has ended, eligible for appointment in terms of
paragraph (a) again and, if appointed, eligible for reappointment in terms of paragraph (b).

(2)  Any appointment in terms of subsection (1) may be extended by the Minister for a specific period not
exceeding one year.

62.   Conditions of appointment.(1)  The Minister must determine the conditions of appointment of members of
the Board referred to in section 57 (1) (a).

(2)  (a)  The conditions of appointment of members who are not in the employ of a national, provincial or local
organ of state may provide for the payment of remuneration and allowances determined by the Minister with the
concurrence of the Cabinet member responsible for finance.

(b)  Such remuneration and allowances are payable by South African National Parks.

(3)  Members who are in the employ of a national, provincial or local organ of state are not entitled to
remuneration and allowances, but must be compensated for out of pocket expenses by South African National
Parks.

(4)  Members are appointed parttime.

63.   Conduct of members.(1)  A member of the Board

(a) must perform the functions of office in good faith and without favour or prejudice;

(b) must disclose to the Board any personal or private business interest that that member, or any
spouse, partner or close family member of that member, may have in any matter before the Board,
and must withdraw from the proceedings of the Board when that matter is considered, unless the
Board decides that the interest of that Board member in the matter is trivial or irrelevant;

(c) may not use the position, privileges or knowledge of a member for private gain or to improperly
benefit another person; and

(d) may not act in any other way that compromises the credibility, impartiality, independence or integrity
of South African National Parks.

(2)  A member of the Board who contravenes or fails to comply with subsection (1) is guilty of misconduct.
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64.   Termination of membership.(1)  A person referred to in section 51 (1) (a) ceases to be a member of the
Board when that person

(a) is no longer eligible in terms of section 58 to be a member;

(b) resigns; or

(c) is removed from office in terms of section 65.

(2)  A member may resign by giving at least three months' written notice to the Minister, but the Minister may
accept a shorter period in a specific case.

65.   Removal from office.(1)  The Minister may remove a member of the Board referred to in section 57 (1) (a)
from office on the ground of

(a) misconduct, incapacity or incompetence;

(b) absence from three consecutive meetings of the Board without the prior permission of the Board,
except on good cause shown;

(c) insolvency; or

(d) conviction of a criminal offence without the option of a fine.

(2)  A member of the Board may be removed from office on the ground of misconduct or incompetence only
after a finding to that effect has been made by a board of inquiry appointed by the Minister.

(3)  The Minister may suspend a member under investigation in terms of this section.

66.   Filling of vacancies.(1)  A vacancy in the Board is filled

(a) in the case of a vacating Chairperson, by appointing another member in terms of section 60 (1) as the
Chairperson; and

(b) in the case of a vacating member referred to in section 51 (1) (a), by following the procedure set out
in section 59.

(2)  A person appointed to fill a vacancy holds office for the unexpired portion of the term of the vacating
Chairperson or member.

Part 3
Operating procedures of Board

67.   Meetings.(1)  The Chairperson of the Board decides when and where the Board meets, but a majority of
the members may request the Chairperson in writing to convene a meeting at a time and place set out in the
request.

(2)  The Chairperson presides at meetings of the Board, but if absent from a meeting, the members present
must elect another member to preside at the meeting.

68.   Procedures.(1)  The Board may determine its own procedures subject to the other provisions of this Act.

(2)  The Board must keep a record of its proceedings and of decisions taken.

69.   Quorum and decisions.(1)  A majority of the serving members of the Board constitutes a quorum for a
meeting of the Board.

(2)  A matter before the Board is decided by the votes of a majority of the members present at the meeting.

(3)  If on any matter before the Board there is an equality of votes, the member presiding at the meeting
must exercise a casting vote in addition to that person's vote as a member.

70.   Committees.(1)  The Board may establish one or more committees to assist it in the performance of its
functions.

(2)  When appointing members to a committee, the Board is not restricted to members of the Board.



(3)  The Board

(a) must determine the functions of a committee;

(b) must appoint the chairperson and other members of the committee;

(c) may remove a member of a committee from office at any time; and

(d) may determine a committee's procedure.

(4)  The Board may dissolve a committee at any time.

(5)  (a)   Section 62 applies with the changes required by the context to the conditions of appointment of
committee members.

(b)   A staff member of South African National Parks appointed to a committee serves on the committee
subject to the terms and conditions of that person's employment.

71.   Delegation of powers and assignment of duties.(1)  When necessary for the proper performance of its
functions the Board may delegate any of its powers or assign any of its duties, excluding those mentioned in
subsection (2), to

(a) a Board member;

(b) a committee referred to in section 70; or

(c) a staff member of South African National Parks.

(2)  The following powers and duties may not be delegated or assigned by the Board:

(a) The appointment or reappointment of a person as the Chief Executive Officer in terms of section
72 (1) or (2);

(b) the determination of the conditions of service of the Chief Executive Officer in terms of section 72 (3);

(c) the determination of an employment policy in terms of section 73 (1);

(d) the setting of financial limits in terms of section 73 (2) (a) or (3); and

(e) the approval of the budget.

(3)  A delegation or assignment in terms of subsection (1)

(a) must be in writing;

(b) is subject to such limitations, conditions and directions as the Board may impose;

(c) does not divest the Board of the responsibility concerning the exercise of the delegated power or the
performance of the assigned duty; and

(d) does not prevent the exercise of the assigned power or the performance of the assigned duty by the
Board.

(4)  The Board may confirm, vary or revoke any decision taken in consequence of a delegation or assignment
in terms of this section, subject to any rights that may have accrued to a person as a result of the decision.

Part 4
Administration of South African National Parks

72.   Appointment of Chief Executive Officer.(1)  The Board, acting with the concurrence of the Minister, must
appoint a person with appropriate qualifications and experience as the Chief Executive Officer of South African
National Parks.

(2)  The Chief Executive Officer

(a) is appointed for a term not exceeding five years; and

(b) may be reappointed by the Board with the concurrence of the Minister.

(3)  The Chief Executive Officer is employed subject to such terms and conditions of employment as the Board
may determine in accordance with a policy approved by the Minister with the concurrence of the Cabinet member
responsible for finance.

(4)  The Chief Executive Officer

(a) is responsible for the management of South African National Parks;

(b) must perform such duties and may exercise such powers as the Board may assign or delegate to the
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Chief Executive Officer; and

(c) must report to the Board on aspects of management, the performance of duties and the exercise of
powers at such frequency and in such manner as the Board may determine.

(5)  (a)   Whenever the Chief Executive Officer is for any reason absent or unable to perform his or her
functions, or whenever there is a vacancy in the office of the Chief Executive Officer, the Chairperson of the Board
may appoint another staff member of South African National Parks as acting Chief Executive Officer for a period not
exceeding six months.

(b)  Whilst acting as Chief Executive Officer, such staff member

(i) has the powers and duties of the Chief Executive Officer; and

(ii) is employed subject to such terms and conditions of employment as the Chairperson of the Board
may determine in accordance with the policy referred to in subsection (3).

73.   Employment of staff.(1)   The Board, acting with the concurrence of the Minister, must determine an
employment policy for South African National Parks.

(2)  The Chief Executive Officer

(a) within the financial limits set by the Board, must determine a staff establishment necessary to enable
South African National Parks to perform its functions; and

(b) may appoint persons in posts on the staff establishment.

(3)  An employee of South African National Parks is employed subject to the terms and conditions of
employment determined by the Chief Executive Officer in accordance with the employment policy of and within the
financial limits set by the Board.

(4)  (a)  A person in the service of another organ of state may be seconded to South African National Parks by
agreement between the Chief Executive Officer and such organ of state.

(b)  Persons seconded to South African National Parks perform their functions under the supervision of the
Chief Executive Officer.

(5)  A person in the service of South African National Parks may, with the consent of that person, be
seconded to another organ of state by agreement between the Chief Executive Officer and such organ of state.

Part 5
Financial matters

74.   Financial accountability.South African National Parks is a public entity for the purposes of the Public
Finance Management Act, and must to that end comply with the provisions of that Act.

75.   Funding.The funds of South African National Parks consist of

(a) income derived from the performance of its functions;

(b) money appropriated for its purposes by Parliament;

(c) grants received from organs of state;

(d) voluntary contributions, donations and bequests;

(e) money borrowed in terms of section 56 ( f );

( f ) income derived from investments;

(g) fines received or recovered in respect of offences committed under this Act; and
[Para. (g) substituted by s. 7 of Act No. 15 of 2009.]

Wording of Sections

(h) money derived from any other source, with the approval of the Cabinet member responsible for
finance.

76.   Investments.South African National Parks may invest any of its funds not immediately required

(a) subject to any investment policy that may be prescribed in terms of section 7 (4) of the Public Finance
Management Act; and
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(b) in accordance with any criteria set by the Minister.

77.   National Parks Land Acquisition Fund.The National Parks Land Acquisition Fund established by section
12A of the National Parks Act, 1976 (Act No. 57 of 1976), continues to exist as a separate fund under the
administration of South African National Parks despite the repeal of that Act by section 90 of this Act.

(2)  The Fund is administered by South African National Parks and consists of

(a) any voluntary contributions, donations and bequests received by South African National Parks for the
purpose of the Fund;

(b) money appropriated by Parliament for the purpose of the Fund;

(c) the proceeds of land sold by South African National Parks which it has acquired in terms of section 81;

(d) income derived from investing any credit balances in the Fund;

(e) money borrowed by South African National Parks in terms of section 56 ( f ) for the purpose of the
Fund; and

( f ) money derived from any other source for the purpose of the Fund.

(3)  The money in the Fund may be used

(a) to finance

(i) the acquisition of private land or a right in or to private land in terms of section 80 or 81; or

(ii) the cancellation of a servitude or a right in land in terms of section 82 or 83; or

(b) to defray expenses incurred by South African National Parks in connection with the management of
the Fund.

(4)  The Chief Executive Officer must

(a) keep account of the Fund separately from the other money of South African National Parks; and

(b) comply with the Public Finance Management Act in administering the Fund.

Part 6
General

78.   Minister's supervisory powers.(1)  The Minister

(a) must monitor the performance by South African National Parks of its functions;

(b) may determine norms and standards for the performance by South African National Parks of its
functions;

(c) may issue directives to South African National Parks on measures to achieve those norms and
standards;

(d) may determine limits on fees charged by South African National Parks in the performance of its
functions; and

(e) may identify land for new national parks and extensions to existing national parks.

(2)  South African National Parks must perform its functions subject to the norms and standards, directives
and determinations issued by the Minister in terms of subsection (1).

79.   Absence of functional Board.In the absence of a functional Board, the functions of the Board revert to
the Minister who, in such a case, must perform those functions until the Board is functional again.

CHAPTER 6
ACQUISITION OF RIGHTS IN OR TO LAND

80.   Acquisition of private land by State.(1)  The Minister, acting with the concurrence of the Cabinet member
responsible for land affairs, may acquire land, or any right in or to land, which has been or is proposed to be
declared as or included in a national protected area, by
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(a) purchasing the land or right;

(b) exchanging the land or right for other land or rights; or

(c) expropriating the land or right in accordance with the Expropriation Act, 1975 (Act No. 63 of 1975),
and subject to section 25 of the Constitution, if no agreement is reached with the owner of the land
or the holder of the right in or to the land.

(2)  The MEC, acting with the approval of the Executive Council of the province, may acquire private land, or
any right in or to private land, which has been or is proposed to be declared as or included in a provincial protected
area, by

(a) purchasing the land or right;

(b) exchanging the land or right for other land or rights; or

(c) expropriating the land or right in accordance with the Expropriation Act, 1975, and subject to section
25 of the Constitution, if no agreement is reached with the owner of the land or the holder of the
right in or to the land.

81.   Acquisition of private land by South African National Parks.(1)  South African National Parks, with the
approval of the Minister acting with the concurrence of the Cabinet member responsible for land affairs, may acquire
private land, or any right in or to private land, which has been or is proposed to be declared as or included in a
national park

(a) by purchasing the land or right; or

(b) if the land or right is donated or bequeathed to it, by accepting the donation or bequest.

(2)  If the parties fail to agree on a purchase price for the land or right contemplated in subsection (1) (a), the
Minister may on behalf of South African National Parks or the State expropriate the land or right in accordance with
the Expropriation Act, 1975 (Act No. 63 of 1975), subject to section 25 of the Constitution.

[S. 81 inserted by s. 22 of Act No. 31 of 2004.]

82.   Cancellation of servitude on, or privately held right in or to, state land.(1)  The Minister, acting with the
concurrence of the Cabinet member responsible for public works, may take any steps necessary to cancel a
servitude on state land, or a privately held right in or to state land, which has been or is proposed to be declared
as or included in a national protected area.

(2)  The MEC, acting with the concurrence of the MEC responsible for public works in the province, may take
any steps necessary to cancel a servitude on provincial land, or a privately held right in or to provincial land, which
has been or is proposed to be declared as or included in a provincial protected area.

(3)  If the Minister or MEC fails to reach an agreement with the owner of the property in whose favour the
servitude is registered or with the person holding the right, the Minister or MEC may expropriate the servitude or
the privately held right in or to State land, in accordance with the Expropriation Act, 1975 (Act No. 63 of 1975),
subject to section 25 of the Constitution.

[Subs. (3) substituted by s. 26 of Act No. 14 of 2009.]

Wording of Sections

83.   Cancellation of servitude on, or privately held right in or to, land owned by South African National
Parks.(1)   South African National Parks may take any steps necessary to cancel a servitude on land owned by
South African National Parks, or a privately held right in or to such land, which has been or is proposed to be
declared as or included in a national park.

(2)  If South African National Parks fails to reach an agreement with the owner of the property in whose
favour the servitude is registered or with the person holding the right, the Minister may on behalf of South African
National Parks or the State expropriate the servitude or right in accordance with the Expropriation Act, 1975 (Act
No. 63 of 1975), subject to section 25 of the Constitution.

[S. 83 inserted by s. 23 of Act No. 31 of 2004.]

84.   Mineral right.The Minister may in accordance with section 80 (1) (c), 81 (2), 82 (3) or 83 (2), and the MEC
may in accordance with section 80 (2) or 82 (3), acquire or cancel a mineral right by way of expropriation only with
the concurrence of the Cabinet member responsible for mineral and energy affairs.

[S. 84 substituted by s. 24 of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections
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85.   Financing.(1)  The Minister may finance the acquisition of private land or a right in or to private land in
terms of section 80, or the cancellation of a servitude on, or a privately held right in or to, state land in terms of
section 82, from

(a) money appropriated for this purpose by Parliament; or

(b) the Fund, by agreement with South African National Parks.
[Para. (b) added by s. 25 (a) of Act No. 31 of 2004.]

(2)  South African National Parks may finance the acquisition of private land or a right in or to private land in
terms of section 81, or the cancellation of a servitude on, or a privately held right in or to, land owned by South
African National Parks in terms of section 83, from

(a) the funds of South African National Parks; or

(b) the Fund, by agreement with the Minister.
[Subs. (2) added by s. 25 (b) of Act No. 31 of 2004.]

CHAPTER 7
ADMINISTRATION OF ACT

86.   Regulations by Minister.(1)  The Minister may make regulations that are not in conflict with this Act

(a) regarding any matter that may or must be prescribed in terms of this Act;

(b) conferring additional powers or assigning additional duties to management authorities;

(c) regulating

(i) biodiversity management and conservation in protected areas;

(ii) the use of biological resources in protected areas;

(iii) access to protected areas;

(iv) tourism in protected areas where tourism is allowed;

(v) activities that may be carried out in terms of section 50;

(vi) the use of land and water in protected areas;

(vii) communitybased natural resource utilisation; or

(viii) consultation activities which are required in terms of this Act.

(d) prohibiting or restricting

(i) activities that have an adverse effect in protected areas;

(ii) the use of biological resources in protected areas;

(iii) land uses in protected areas that are harmful to the environment;

(e) providing for the establishment of advisory committees for protected areas, the appointment of
members and their role;

( f ) setting norms and standards for the proper performance of any function contemplated in this Act, and
the monitoring and enforcing of such norms and standards;

(g) regarding any other matter which it  is necessary or expedient to prescribe for the proper
implementation or administration of this Act.

(2)  Any regulation with material financial implications must be made with the concurrence of the Cabinet
member responsible for finance.

(3)  Before publishing any regulation contemplated in subsection (1), the Minister must publish the draft
regulations in the Gazette for public comment.

87.   Regulations by MEC.(1)  The MEC may, in relation to provincial and local protected areas, make
regulations not in conflict with this Act regarding any matter referred to in section 86, except a matter referred to in
section 86 (1) ( f ).

(2)  Any regulation made under subsection (1) must be consistent with the norms and standards prescribed
under section 11 or 86 (1) ( f ).
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(3)  Any regulation with substantive financial implications for the province must be made with the concurrence
of the MEC responsible for finance in the province.

(4)  Before publishing any regulation contemplated in subsection (1), the MEC must publish the draft
regulations in the Gazette for public comment.

88.   General.(1)  Regulations made under section 86 or 87 may

(a) restrict or prohibit any act either absolutely or conditionally;

(b) apply

(i) generally throughout the Republic or a province, as the case may be, or only in a specified area
or category of areas;

(ii) generally to all persons or only a specified category of persons; or

(iii) generally with respect to all species or only a specified species or category of species; or

(c) differentiate between

(i) different areas or categories of areas;

(ii) persons or categories of persons; or

(iii) species or categories of species.

(2)  Regulations made under section 86 or  87 may provide that any person who contravenes or fails to
comply with a provision thereof is guilty of an offence and liable in the case of a first conviction to a fine not
exceeding R5 million or to imprisonment for a period not exceeding five years and in the case of a second or
subsequent conviction to a fine not exceeding R10 million or imprisonment for a period not exceeding 10 years or in
both instances to both a fine and such imprisonment.

[Subs. (2) substituted by s. 27 of Act No. 14 of 2009.]

Wording of Sections

CHAPTER 8
OFFENCES AND PENALTIES

89.   Offences and penalties.(1)  A person is guilty of an offence if that person

(a) contravenes or fails to comply with a provision of section 45 (1), 46 (1), 47 (2),  (3) or (3A),  48 (1),
49A(5) (b), 50 (5) or 55 (2) (fA).

[Para. (a) substituted by s. 28 (a) of Act No. 14 of 2009.]

Wording of Sections

(b) contravenes a notice issued under section 51;

(c) hinders or interferes with a management authority or a member or staff member of a management
authority in the performance of official duties; or

(d) falsely professes to be a member or staff member of a management authority, or the interpreter or
assistant of such an officer.

(2)  A person convicted of an offence in terms of subsection (1) is liable, in the case of a first conviction, to a
fine not exceeding R5 million or imprisonment for a period not exceeding five years and, in the case of a second or
subsequent conviction, to a fine not exceeding R10 million or imprisonment for a period not exceeding ten years or
in both instances to both a fine and such imprisonment.

[Subs. (2) substituted by s. 28 (b) of Act No. 14 of 2009.]

Wording of Sections

(3)  Contravention of or failure to comply with any provision of a regulation made under section 86 or 87 is an
offence.

[Subs. (3) added by s. 28 (c) of Act No. 14 of 2009.]

(4)  Notwithstanding anything to the contrary in any other law, a magistrate's court shall have jurisdiction to
impose any penalty prescribed by this Act.

[Subs. (4) added by s. 28 (c) of Act No. 14 of 2009.]

CHAPTER 9
MISCELLANEOUS
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90.   Repeal of laws.(1)  Subject to subsection (2), the laws mentioned in the second column of Schedule 1 are
hereby repealed to the extent set out in the third column thereof.

(2)  Sections 16 and 17 of the Environment Conservation Act, 1989 (Act No. 73 of 1989), are repealed in a
province with effect from the date of publication by the MEC of regulations under section 87 prescribing matters
covered by the said sections 16 and 17.

(3)  Section 43 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998), is hereby repealed.
[Subs. (3) added by s. 15 of Act No. 21 of 2014 with effect from 2 June, 2014.]

91.   Savings and transitional provisions.(1)  Anything done in terms of a law repealed by section 90 which
can or must be done in terms of this Act must be regarded as having been done in terms of this Act.

(2)  A person who, immediately before the repeal of the National Parks Act, 1976 (Act No. 57 of 1976), was

(a) a board member of South African National Parks becomes a member of the Board for the unexpired
part of the term for which that person was appointed as a member of South African National Parks; or

(b) the Chairperson of South African National Parks becomes the Chairperson of the Board for the
unexpired part of the term for which that person was appointed as the Chairperson of South African
National Parks.

(3)  (a)   Any regulation relating to a marine protected area prescribed in terms of section 77 of the Marine
Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of 1998), which exists when the National Environmental Management:
Protected Areas Amendment Act, 2014, takes effect, must be regarded as having been prescribed in terms of this
Act and remains of force and effect until it is repealed or amended in terms of this Act.

(b)  Anything done in relation to a marine protected area in terms of the Marine Living Resources Act, 1998
(Act No. 18 of 1998), and which could have been done in terms of this Act must be regarded as having been done in
terms of this Act.

(c)  Any permission granted in terms of section 43 of the Marine Living Resources Act, 1998 (Act No. 18 of
1998), which was valid immediately before the commencement of the National Environmental Management:
Protected Areas Amendment Act, 2014, remains valid and the person concerned must be regarded as having been
issued with a permit contemplated in section 48A (2).

(d)  Any application for a permit or exemption lodged in terms of section 43 of the Marine Living Resources
Act, 1998 (Act No. 18 of 1998), which has not been finalised when the National Environmental Management:
Protected Areas Amendment Act, 2014, takes effect must, despite the repeal of section 43 of that Act by section
90 (3), be dispensed with in terms of section 43 of the Marine Living Resources Act, 1998, and a decision taken in
terms of section 43 must be deemed as a decision taken in terms of this Act.

[S. 91 inserted by s. 26 of Act No. 31 of 2004 and amended by s. 16 (a) of Act No. 21 of 2014. Subs. (3) added
by s. 16 (b) of Act No. 21 of 2014.]

Wording of Sections

92.   Protected areas existing before commencement of section.(1)  South African National Parks

(a) is the management authority for any protected area it managed immediately before this section took
effect, unless otherwise assigned by the Minister in terms of this Act; and

(b) must manage such area in accordance with

(i) this Act and any management plan in terms of Chapter 4 for the area; and

(ii) any condition and agreement which existed immediately before this section took effect and which
were applicable to the area.

[Subs. (1) inserted by s. 27 (a) of Act No. 31 of 2004.]

(2)  The organ of state managing a protected area immediately before this section took effect, other than a
protected area referred to in subsection (1), must continue managing the area until the management of the area is
assigned either to it or to another management authority in terms of Chapter 4.

[Subs. (2) substituted by s. 27 (b) of Act No. 31 of 2004.]

Wording of Sections

93.   Short title and commencement.This Act is called the National Environmental Management: Protected
Areas Act, 2003, and takes effect on a date determined by the President by proclamation in the Gazette.
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COMMENCEMENT OF THIS ACT

Date of
commencement

The whole Act/
Sections

Proclamation
No.

Government
Gazette

Date of
Government
Gazette

1 November, 2004 The whole Act R.52 26960 2 November,
2004

Schedule 1
REPEAL OF LAWS

[Sch. substituted by s. 28 of Act No. 31 of 2004 and by s. 8 of Act No. 15 of 2009 with effect from 1 April, 2013.]

(Section 90)

No. and year of Act Short title of Act Extent of repeal

Act No. 39 of 1975 Lake Areas Development Act, 1975 Repeals the whole

Act No. 57 of 1976 National Parks Act, 1976 Repeals the whole

Act No. 60 of 1979
National Parks Amendment Act,
1979

Repeals the whole

Act No. 9 of 1980
Lake Areas Development
Amendment Act, 1980

The repeal of the whole

Act No. 13 of 1982
National Parks Amendment Act,
1982

Repeals the whole

Act No. 23 of 1983
National Parks Amendment Act,
1983

Repeals the whole

Act No. 43 of 1986
National Parks Amendment Act,
1986

Repeals the whole

Act No. 111 of 1986
National Parks Second Amendment
Act, 1986

Repeals the whole

Act No. 60 of 1987
National Parks Amendment Act,
1987

Repeals the whole

Act No. 73 of 1989 Environment Conservation Act, 1989
Repeals sections 16,  17
and 18

Act No. 23 of 1990
National Parks Amendment Act,
1990

Repeals the whole

Act No. 52 of 1992
National Parks Amendment Act,
1992

Repeals the whole

Act No. 91 of 1992
National Parks Second Amendment
Act, 1992

Repeals the whole

Act No. 38 of 1995
National Parks Amendment Act,
1995

Repeals the whole

Act No. 70 of 1997
National Parks Amendment Act,
1997

Repeals the whole

Act No. 106 of 1998
National Parks Amendment Act,
1998

Repeals the whole

Act No. 54 of 2001
National Parks Amendment Act,
2001

Repeals the whole

Schedule 2
NATIONAL PARK AREAS

[Sch. 2 inserted by s. 8 of Act No. 15 of 2009, substituted by GN 236 in Government Gazette 36295 of 27 March,
2013 and by GN 2 in Government Gazette 39728 of 25 February, 2016.]

Wording of Sections

SCHEDULE OF NATIONAL PARKS

1. ADDO ELEPHANT NATIONAL PARK

2. AGULHAS NATIONAL PARK
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3. AUGRABIES FALLS NATIONAL PARK

4. BONTEBOK NATIONAL PARK

5. CAMDEBOO NATIONAL PARK

6. GARDEN ROUTE NATIONAL PARK

7. GOLDEN GATE HIGHLANDS NATIONAL PARK

8. GROENKLOOF NATIONAL PARK

9. KALAHARI GEMSBOK NATIONAL PARK

10. KAROO NATIONAL PARK

11. KRUGER NATIONAL PARK

12. MAPUNGUBWE NATIONAL PARK

13. MARAKELE NATIONAL PARK

14. MOKALA NATIONAL PARK

15. MOUNTAIN ZEBRA NATIONAL PARK

16. NAMAQUA NATIONAL PARK

17. RICHTERSVELD NATIONAL PARK

18. TABLE MOUNTAIN NATIONAL PARK

19. TANKWAKAROO NATIONAL PARK

20. VAALBOS NATIONAL PARK

21. WEST COAST NATIONAL PARK

ADDO ELEPHANT NATIONAL PARK

GN 243/1931 declared the following land as a National Park:

Definition of Area

Beginning at the northernmost beacon of Portion 6 of the farm Coerney 83, Division of Alexandria; thence south
eastwards and generally southwards along the boundaries of the following properties so as to include them in this
area: The said Portion 6 of the farm Coerney 83, the farm Strathmore 149 and the farm Kenmure 154, to the
easternmost beacon of the lastmentioned farm; thence southwestwards along the boundaries ofthe said farm
Kenmure 154, Portion 2 of the farm Kenmure 154 and the farm Nesta 109, Division of Uitenhage, to the
easternmost beacon of Portion 199 of the Farm 113; thence northwestwards along the northeastern boundary of
the said Portion 199 of Farm 113, so as to exclude it from this area, to its northernmost beacon; thence clockwise
along the boundaries of Portions 251 and 295 of Farm 113, so as to include them in this area, to the northernmost
beacon of the lastmentioned Portion 295 of Farm 113; thence northwestwards along the eastern boundary of
Portion 183 of Farm 113 so as to exclude it from this area; thence westwards along the southern boundary of
Portion 268 of Farm 113 and northwards along the western boundary of the said Portion 268 of Farm 113 so as to
include it in this area; thence northwestwards along the northeastern boundary of the Remainder of Portion 204
of Farm 113 so as to exclude it from this area; thence generally northwards along the eastern boundary of Portion
267 of Farm 113 and westwards along the northern boundary of the said Portion 267 of Farm 113 so as to exclude
it from this area; thence northwestwards along the eastern boundaries of the following properties so as to exclude
them from this area: Portions 202 and 246 of Farm 113, Portion 1 of Farm 108 and Portion 208 of the said Farm 113
to the northernmost beacon of the lastmentioned Portion 208 of Farm 113; thence northeastwards along the
southeastern boundary of Portion 1 of the farm Brackendale 112 (Railway Line), so as to exclude it from this area,
to the southwestern beacon of Portion 3 of the farm Brackendale 112; thence generally northwards along the
western boundary of the following properties so as to include them in this area: The said Portion 3 of the farm
Brackendale 112, Portion 2 of the farm Brackendale 112, the farm Indlovu North 151, Division of Alexandria, Portions
4 and 5 of Farm 82 and Portion 6 of the farm Coerney 83, to the beacon first named.

Portion 2 of the farm Marion Baree 120, situate in the Division of Uitenhage, Province of the Cape of Good Hope, in
extent 860, 5763 hectares, as represented on and described in Diagram SG No. 5653/81 (Cape Town), dated 19
October 1981.

Remainder of Portion 2 (Gorah) of Farm 91, situate in the Division of Alexandria, Province of the Cape of Good Hope,
in extent 44, 3755 hectares, as represented on and described in Diagram No. 250, 1919.

Farm 158 (Alva), situate in the Division of Alexandria, Province of the Cape of Good Hope, in extent 850,2222
hectares, as represented on and described in Diagram SG No. 1058/1891.

GN 37/94 declared the following land to be part of this park:

1. Portion 1 of the farm Duncairn 109, in extent 555, 5381 hectares, as represented on and described in
Diagram No. A117/1925;
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2. The Remaining extent of the Farm Hamilton 41, M.S Registration Division, Limpopo Province, in extent
359,4617 hectare, held under Title Deed T5669/20040623

3. Portion 3 of the Farm Tuscanen No. 17, M.S Registration Division, Limpopo Province, in extent 1301,0380
hectare, held under Title Deed T154756/2000

GN 1494 / GG 25562 / 20031017 declared the following land to be part of the park: GN 961 / GG 28083 /
20051007 corrected GN 1494/2003

1. Portion 1 of the farm Balemo 18 MS, Limpopo Province, in extent 768,6940 (Seven Six Eight Comma Six
Nine Four Zero) hectare, held under Deed of Transfer T146928/2002

2. Remainder of the farm Schroda 46 MS, Limpopo Province, in extent 929,0942 (Nine Two Nine Comma Zero
Nine Four Two) hectare, held under Deed of Transfer T37654/1990

3. Portion 4 of the farm Schroda 46 MS, Limpopo Province, in extent 929,0942 (Nine Two Nine Comma Zero
Nine Four Two) hectare, held under Deed of Transfer T37654/1990

4. Portion 7 of the farm Schroda 46 MS, Limpopo Province, in extent 1295,4212 (One Two Nine Five Comma
Four Two One Two) hectare, held under Deed of Transfer T25629/1990

5. Portion 8 of the farm Schroda 46 MS, Limpopo Province, in extent 419,9119 (Four One Nine Comma Nine
One One Nine) hectare, held under Deed of Transfer T47452/1990

[Definition amended by GN/98, GN 339/2000, GN 355/2001, GN 902/2004 and GN 1494/2003 as corrected by GN
961/2005]

GN1056 / GG 31461 / 20081003 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 1 of the Farm Janberry No. 44, MS Registration Division, Limpopo Province, measuring 755, 5492
hectares in extent and held by Title Deed No. T3014/2005;

2. Remainder of the farm Samaria 28, MS Registration Division, Limpopo Province, measuring 431, 9858
hectares in extent and held by Title Deed No. T141762/2004;

3. Portion 3 of the farm Samaria 28, MS Registration Division, Limpopo province, measuring 431, 9858
hectares in extent and held by Title Deed No. T141762/ 2004;

4. Portion 3 of the Farm Welton 16, MS Registration Division, Limpopo Province, measuring 708, 0486
hectares in extent and held by Title Deed No. T103662/1997 and T46309/1998.

MARAKELE NATIONAL PARK

GN 248 / GG 15483 declared this land as a National Park:

Definition of Area

1. The farm Kransberg 593, situate in the Registration Division KQ, Transvaal, in extent 15742, 9812
hectares, as represented on and described in Diagram S.G. No. A8390/88.

2. The farm Zwarthoek 276, situate in the Registration Division KQ, Transvaal, in extent 2331, 5443 hectares,
as represented on and described in Diagram S.G. No. A877/1908.

GN 248/94 declared the following land to be part of the park:

The undermentioned land situate in the Registration Division KQ, Transvaal:

1. Portion 4 (portions of Portion 1 and the Remaining Extent) of the farm Elandshoek 263, in extent 2026,
7031 hectares;

2. The farm Waterhoutboom 264, in extent 5711, 7851 hectares;

3. Portion 2 of the farm Vygeboomfontein 239, in extent 842, 2167 hectares;

4. Remaining Extent of Portion 3 of the farm Buffelspoort 280, in extent 2398, 8034 hectares

5. Portion 2 of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 552, 0407 hectares;

6. Remaining Extent of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 551, 0664 hectares;

7. Remainder of the farm Blespaardspruit 275, in extent 711, 4923 hectares;

8. Portion 5 of the farm Blespaardspruit 275, in extent 50, 8414 hectares;

9. Portion 1 of the farm Tweeloopfontein 235, in extent 505, 7162 hectares;

10. A portion of the Remaining Extent of Portion 1 of the farm Duikerspan 136, in extent approximately 412
hectares;

11. A portion of Portion 5 (a portion of Portion 1) of the farm Duikerspan 136, in extent approximately 355
hectares;

12. Portion 1 of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 276, 0222 hectares;
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13. Portion 4 of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 678, 5004 hectares;

14. Portion 6 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 113, 0834 hectares; and

15. Portion 7 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 226, 1688 hectares.

GN 857/94 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 3 of the farm Groothoek 278, situated in the Registration Division KQ, Transvaal, in extent 624,
0511 hectares, as represented on and described in Diagram SG No. A2989/30.

GN 857/94 declared the following land to be part of the park:

The undermentioned land situate in the Registration Division KQ, Transvaal:

1. Portion 9 (a portion of Portion 4) of the farm Duikerspan 136, in extent 92, 4852 hectares;

2. Portion 1 of the farm Marakeli 437, in extent 1026, 5500 hectares;

3. Portion 5 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 113, 0834 hectares; and

4. Remaining Extent of the farm Zandfontein 31 5, in extent 666, 1830 hectares.

GN 1037 / GG 16527 / 19950714 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 4 (a portion of Portion 3) of the farm Vygeboomfontein 239, in extent 534, 4720 hectares, situate
in the Registration Division KQ.

GN 1372 / GG 17372 / 19960823 declared the following land to be part of the park:

1. Remaining portion of Portion 3 of the farm Vygeboomfontein 239KQ in extent 108, 0579 hectares as
indicated on Diagram No. 66756/1993.

2. Remaining portion of Portion 1 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ in extent 113, 0834 hectares as
indicated on Diagram No. T7662/1992.

3. Portion 3 of the farm Aapiesrivierpoort KQ in extent 298, 5883 hectares as indicated on Diagram
T3595/1946.

GN 408 / GG 22335 / 20010529 declared the following land to be part of the park:

1. The remainder of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 67, 9290 hectares, held under title deed No.
T21440/2001.

2. Portion 5 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 421, 3876 hectares, held under title deed No.
T21441/2001.

3. Portion 6 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 42, 8266 hectares, held under tit le deed No.
T21441/2001.

4. Portion 7 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 192, 2528 hectares, held under title deed No.
T214441/2001.

5. Portion 11 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 222, 6003 hectares, held under title deed No.
T21440/2001.

6. Portion 19 of the farm Diamant 228, KQ, in extent 1284, 7980 hectares, held under title deed No.
T96214/1999.

7. Portion 2 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873, 6626 hectares, held under title deed No.
T4635/2001.

8. Portion 3 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873, 6626 hectares, held under title deed No.
T96214/1999.

9. Portion 4 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873, 6626 hectares, held under title deed No.
T96214/1999.

10. Portion 5 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873, 6626 hectares, held under title deed No.
T96214/1999.

11. The remainder of the farm Waterval 267, KQ, in extent 1708, 0761 hectares, held under title deed No.
T3295/2001.

12. The farm Retseh 594, KQ, in extent 878, 9510 hectares, held under title deed No. T4806/2001.

GN 672 / GG 22492 / 200100727 declared the following land to be part of the park:

1. The remainder of the farm Buffelspoort 265, KQ, measuring 1997, 5010 hectare, held under Title Deed No.
T30444/200.

GN 1493/2003 declared the following land to be part of the park:



1. Portion 10 of the farm Groothoek 278 KQ, Limpopo Province, in extent 45, 8005 hectare, held under Title
Deed No. T68773/2000

2. Portion 3 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ, Limpopo Province, in extent 678, 5004 hectare, held under
Title Deed No. T46677/2001

3. Portion 10 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province in extent 124, 9725 hectare, held under Title
Deed No. T108909/1997

4. Portion 4 of the farm Blespaardspruit 275 KQ, Limpopo Province, in extent 146, 1206 hectare, held under
Title Deed No. T33762/1997

5. Portion 11 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 287, 7296 hectare, held under Title
Deed No. T87487/1997

6. Portion 9 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 139, 0113 hectare, held under Title
Deed No. T54595/1997

7. Portion 3 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 156, 1240 hectare, held under Title
Deed No. T78232/1998

8. The farm Kameeldraai 595 KQ, Limpopo Province, in extent 2087, 5117 hectare, held under Title Deed No.
T8989/2001

9. Portion 9 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ, Limpopo Province, in extent 203, 5494 hectare, held under
Title Deed No. T46677/2001

10. Portion 2 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 137, 7624 hectare, held under Title
Deed No. T71313/2001

11. Portion 8 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 487, 1674 hectare, held under Title
Deed No. T85428/2001

12. Portion 6 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 0, 4409 hectare, held under Title
Deed No. T122255/2001

13. Remainder of the farm Zandspruit 138 KQ, Limpopo Province, in extent 791, 2958 hectare, held under Title
Deed No. T47051/2001

14. Portion 4 of the farm Marakeli 437 KQ, Limpopo Province, in extent 49, 3317 hectare, held under Title Deed
No. T6630/2002

15. The farm Blespaardspruit 640 KQ, Limpopo Province, in extent 96, 6567 hectare, held under Title Deed No.
T54883/2002

16. Portion 2 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 151, 1948 hectare, held under Title
Deed No. T152250/2002

17. Portion 4 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 146, 9640 hectare, held under Title
Deed No. T152250/2002

18. Portion 7 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 211, 8998 hectare, held under Title
Deed No. T152250/2002

19. The farm Jagtersrus 418, Limpopo Province, in extent 1000, 0000 hectare, held under Title Deed No.
T74496/1991

20. Portion 1 of the farm Waterval 267 KQ, Limpopo Province, in extent 1713, 0640 hectare, held under Title
Deed No. T74496/1991

GN 1063 / GG 28185 / 20051028 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 5 (a portion of Portion 3) of the farm Buffelspoort No. 280, KQ Registration Division, Limpopo
Province, in extent 197.8588 hectares, held under Title Deed of Transfer T73337/2003.

GN 1068 / GG 28185 / 20051028 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 26 (a portion of Portion 25) of the farm Hartebeesfontein No. 281, KQ Registration Division,
Limpopo Province, in extent 182,9970 hectares, held under Title Deed of Transfer T73337/2003]

2. Portion 12 (a portion of Portion 3) of the farm Duikerspan 136, KQ Registration Division, Limpopo Province,
in extent 2,7631 hectares, held under Title Deed of Transfer T86262/2003

3. Portion 5 (a portion of Portion 3) of the farm Buffelspoort No. 280, KQ Registration Division, Limpopo
Province, in extent 197,8588 hectares, held under Title Deed of Transfer T73337/2003

4. 0,077882 share in Portion 1 of the farm Kareehoek 274, KQ Registration Division, Limpopo Province in
extent 275,6326 hectares, held under Title Deed of Transfer T35245/2003

5. Portion 21 of the farm Hartebeesfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province in extent 267,
4391 hectares, held under Title Deed of Transfer T75971/2001.



[Definition of "Marakele National Park" inserted by GN 248/94 and amended by GN 857/94, GN 1037/95, GN
1372/96, GN 408/2001, GN 672/2001, GN 1493/2003, GN 1063/2005 and GN 1068/2005].

GN 1058 / GG 31461 / 20081003 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 3 of the farm Blespaardpruit No. 275, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 291,
8616 hectares in extent and held by Title Deed No. T94985/2006;

2. Portion 3 of the farm Kareehoek No. 274, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 297, 5279
hectares in extent and held by Title Deed No. T94986/2006;

3. The remaining extent of the farm Kareehoek No. 274, KQ Registration Division, Limpopo Province,
measuring 297, 5279 hectares in extent and held by Title Deed No. T141653/2006;

4. Portion 27 of the farm Hartbeestfontein No. 281, Limpopo Province, measuring 8, 4975 hectares in extent
and held by Title Deed No. T57698/2006;

5. Portion 28 of the farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 8,
4975 hectares in extent and held by Title Deed No. T57698/2006;

6. Portion 29 of the farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring
434, 5636 hectares in extent and held by Title Deed No. T57699/2006;

7. Portion 3 of the farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 49,
5628 hectares in extent and held by Title Deed No. T57699/2006;

8. Portion 6 of the farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 81,
7899 hectares in extent and held by Title Deed No. T121763/2001;

9. Portion 15 of the Farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring
108, 1972 hectares in extent and held by Title Deed No. T84228/2001;

10. Portion 18 of the farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring
8565, 0000 Square Meters in extent and held by Title Deed No. T84228/2001;

11. Portion 20 of the farm Hartbeestfontein No. 281, KQ Reguistration Division, Limpopo Province measuring
604, 7828 hectares in extent and held by Title Deed No. T3606/2003;

12. Portion 10 of the farm Groothoek No. 278, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 45, 8005
hectares in extent and held by Title Deed No. T57699/2000;

13. Portion 7 of the farm Buffelspoort No. 280, KQ Registration Division, Limpopo Province, measuring 942,
7229 hectares in extent and held by Titles Deed No. T786454/2006;

14. Portion 1 of the Farm Buffelspoort No, 295, KQ Registration Division, Limpopo Province measuring 12, 5768
hectares in extent, and held by Title Deed No. T78649/2006.

GN 535 / GG 38844 / 20150605 declared the following land to be part of the park:

1. Portion 1 of the Farm Zandfontein No. 315, Division of KQ, Limpopo Province, in extent measuring
882.1574 hectares, held by Deed of Transfer No. T33906/2012; and

2. Portion 30 of the Farm Groothoek No. 278, Division of KQ, Limpopo Province, in extent measuring 26.63
hectares, held by Deed of Transfer No. T81244/2006.

MOKALA NATIONAL PARK

GN 505/ 1998/ GG29996 declared the following land as a National Park:

Definition of Area

1. Remaining extent of the farm Scholtzfontein North No. 137, Registration Division Herbert, measuring 1712,
5523 hectares in extent and held by Title Deed No. T 24/1988;

2. Portion 1 of the farm Scholtzefontein North No. 137, Registration Division Herbert, measuring 856, 5320
hectares in extent and held by Title Deed No. T 342/1991;

3. Portion 15 of the farm Scholtzfontein North No. 137, Registration Division Herbert, measuring 1712, 5522
hectares in extent and hled by Title Deed No. T3138/1996;

4. Remaining extent of the farm Goede Hoop No. 119, Registration Division Herbert, measuring 985, 5759
hectares in extent and held by Title Deed No. T 1061/1999;

5. Portion 2 Of the farm Goede Hoop No. 119, Registration Division Herbert measuring 985, 5755 hectares in
extent and held by Title Deeds No. T 294/1989;

6. Portion 1 of the farm Goede Hoop No. 119, Registration Division Herbert, measuring 51, 2891 hectares in
extent and held by Title Deed No. T 446/2002;

7. Remaining extent of Portion 6 of the farm Wolve Pan No. 138, Registration Division Herbert, measuring
584, 2794 hectares in extent and held by Title Deed No T342/1991;
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G. The Admiralty Zone from the point where the southwards prolongation of the
eastern boundary of Portion 111 of the farm Ruygte Valley 205 intersects the
high-water mark of the Indian Ocean, generally north-westwards to the point
where the southwards prolongation of the western boundary of Erf 1095,
Wilderness intersects the said Zone as well as the water and the land between
the low-water mark and the high-water mark situate opposite this area.

GN 1732/95 declared the following land to be part of the park and amended the
definition accordingly:

The undermentioned land situated in the Division of George, Western Cape
Province:
1. Portion 10 of the farm Ronde Valley 187 in extent 208,1473 ha, as

represented on and described in Diagram 4714/1935;
2. Portion 11 of the farm Ronde Valley 187 in extent 56,8756 ha, as represented

on and described in Diagram 3990/1953;
3. Portion 23 of the farm Ronde Valley 187, in extent 147,0419 ha, as

represented on and described in Diagram 14890/1957.

GN R99 / GG 17727 / 19970117 declared the following land to be part of the
park:

Lot 108, Hoekwil, situated in the Division of George, Western Cape Province, in
extent 72,1909 hectares.
[Definition of "Wildemess National Park" added by GN 2509/87 and amended by GN 1732/95]

MARAKELE NATIONAL PARK

1. The farm Kransberg 593, situate in the Registration Division KQ, Transvaal,
in extent 15742,9812 hectares, as represented on and described in Diagram
S.G. No. A8390/88.

2. The farm Zwarthoek 276, situate in the Registration Division KQ, Transvaal,
in extent 2331,5443 hectares, as represented on and described in Diagram
S.G. No. A877/1908.

GN 248/94, in terms ofsection 2D(1) ofthe Act, declared the following land to be
part ofthe park:

The undermentioned land situate in the Registration Division KQ, Transvaal:

1. Portion 4 (portions of Portion 1 and the Remaining Extent) of the farm
Elandshoek 263, in extent 2026,7031 hectares;

2. The farm Waterhoutboom 264, in extent 5711,7851 hectares;

lpretorius2
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3. Portion 2 of the farm Vygeboomfontein 239, in extent 842,2167
hectares;
4. Remaining Extent of Portion 3 of the farm Buffelspoort 280, in
extent 2398,8034 hectares-
5. Portion 2 of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 552,0407
hectares;
6. Remaining Extent of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent
551,0664 hectares;
7. Remainder of the farm Blespaardspruit 275, in extent 711,4923
hectareS;
8. Portion 5 of the farm Blespaardspruit 275, in extent 50,8414
hectares;
9. Portion 1 of the farm Tweeloopfontein 235, in extent 505,7162
hectares;
10. A portion of the Remaining Extent of Portion 1 of the farm Duikerspan 136,

in extent approximately 412 hectares;
11. A portion of Portion 5 (a portion of Portion 1) of the fann Duikerspan 136, in

extent approximately 355 hectares;
12. Portion 1 ofthe farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 276,0222 hectares;
13. Portion 4 of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 678,5004 hectares;
14. Portion 6 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent

113,0834 hectares; and
15. Portion 7 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent
226,1688 hectares.

GN 857/94 declared the following land to be part of the park and amended the
definition accordingly:

Portion 3 of the farm Groothoek 278, situated in the Registration Division KQ,
Transvaal, in extent 624,0511 hectares, as represented on and described in Diagram
SG No. A2989/30.

GN 857/94, under section 2D(1) ofthe Act, declared the following land to be part
ofthe park:

The undermentioned land situate in the Registration Division KQ, Transvaal:

1. Portion 9 (a portion of Portion 4) of the farm Duikerspan 136, in
extent 92,4852 hectares;
2. Portion 1 of the farm Marakeli 437, in extent 1026,5500 hectares;
3. Portion 5 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent

113,0834 hectares; and
4. Remaining Extent of the farm Zandfontein 31 5, in extent 666,1830
hectares.
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GN 1037/ GG 16527/ 19950714 declared the following land to be part of the
park:

Portion 4 (a portion of Portion 3) of the farm Vygeboomfontein 239, in extent
534,4720 hectares, situate in the Registration Division KQ.

GN 1372 / GG 17372/ 19960823 declared the following land to be part of the
park:

(a) Remaining portion of Portion 3 of the farm Vygeboomfontein 239KQ in
extent 108,0579 hectares as indicated on Diagram No. 66756/1993.

(b) Remaining portion of Portion 1 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ in extent
113,0834 hectares as indicated on Diagram No. T7662/1992.

(c) Portion 3 of the farm Aapiesrivierpoort KQ in extent 298,5883 hectares as
indicated on Diagram T3595/1946.

GN 408 / GG 22335/20010529 declared the following land to be part ofthe park:

The remainder of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 67,9290 hectares, held
under title deed No. T2144012001.
Portion 5 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 421,3876 hectares, held
under title deed No. T21441/2001.
Portion 6 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 42,8266 hectares, held
under title deed No. T21441/2001.
Portion 7 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 192,2528 hectares, held
under title deed No. T214441/2001.
Portion 11 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 222,6003 hectares, held
under title deed No. T2144012001.
Portion 19 of the farm Diamant 228, KQ, in extent 1284,7980 hectares, held
under title deed No. T96214/1999.
Portion 2 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held
under title deed No. T4635/2001.
Portion 3 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held
under title deed No. T96214/1999.
Portion 4 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held
under title deed No. T96214/1999.
Portion 5 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held
under title deed No. T96214/1999.
The remainder of the farm Waterval 267, KQ, in extent 1708,0761 hectares,
held under title deed No. T329512001.

The farm Retseh 594, KQ, in extent 878,9510 hectares, held under
title deed No. T480612001.

GN 672 / GG 22492 /200100727 declared the following land to be part of the
park:
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The remainder of the farm Buffelspoort 265, KQ, measuring 1997, 5010 hectare,
held under Title Deed No. T30444/200.

GN 1493/2003 declared the following land to be part ofthe park and amended the
definition accordingly:

Portion 10 of the farm Groothoek 278 KQ, Limpopo Province, in extent 45,8005
hectare, held under Title Deed No. T6877312000

Portion 3 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ, Limpopo Province, III extent
678,5004 hectare, held under Title Deed No. T46677/2001

Portion 10 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province in extent 124,9725
hectare, held under Title Deed No. TI08909/1997

Portion 4 of the farm Blespaardspruit 275 KQ, Limpopo Province, in extent
146,1206 hectare, held under Title Deed No. T33762/1997

Portion 11 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 287,7296
hectare, held under Title Deed No. T87487/1997

Portion 9 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 139,0113
hectare, held under Title Deed No. T54595/1997

Portion 3 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 156,1240
hectare, held under Title Deed No. T78232/1998

The farm Kameeldraai 595 KQ, Limpopo Province, in extent 2087,5117 hectare,
held under Title Deed No. T8989/2001

Portion 9 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ, Limpopo Province, in extent
203,5494 hectare, held under Title Deed No. T46677/2001

Portion 2 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 137,7624
hectare, held under Title Deed No. T71313/2001

Portion 8 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 487,1674
hectare, held under Title Deed No. T85428/2001

Portion 6 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 0,4409
hectare, held under Title Deed No. T122255/2001

Remainder of the farm Zandspruit 138 KQ, Limpopo Province, in extent 791,2958
hectare, held under Title Deed No. T4705112001
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Portion 4 of the farm Marakeli 437 KQ, Limpopo Province, in extent 49,3317
hectare, held under Title Deed No. T6630/2002

The farm Blespaardspruit 640 KQ, Limpopo Province, in extent 96,6567 hectare,
held under Title Deed No. T54883/2002

Portion 2 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 151,1948
hectare, held under Title Deed No. T152250/2002

Portion 4 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 146,9640
hectare, held under Title Deed No. T152250/2002

Portion 7 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 211,8998
hectare, held under Title Deed No. T152250/2002

The farm Jagtersrus 418, Limpopo Province, in extent 1000,0000 hectare, held
under Title Deed No. T74496/1991

Portion 1 of the farm Waterval 267 KQ, Limpopo Province, in extent 1713,0640
hectare, held under Title Deed No. T74496/1991
[Definition of "Marakele National Park" inserted by GN 248/94 and amended by GN 857/94 and
GN 1493/2003]

ZUURBERG NATIONAL PARK
[Definition of "Zuurberg National Park" added by GN 395/91 and deleted by GN 1582/95]

RICHTERSVELD NATIONAL PARK

GN 1969 / GG 13457 / 19910816 declared the following area to be a national
park:

Beginning at the point where the eastern boundary of the 31 m wide electric
powerline servitude, as indicated on approved SG Diagram 3615/1981, intersects
the international border between the Republic of South Africa and Namibia; thence
north-eastwards and clockwise upstream along the said international border, to a
point where the said international border meets the eastward prolongation of the
northern boundary of Portion 12 of Farm 600, Administrative District of
Namaqualand; thence westwards along the latter prolongation and the northern
boundaries of the said Portion 12 and Portion 11 of the said Farm 600; so as to
exclude the said portions from the area, to Beacon A as indicated on approved SG
Diagram 11352/85 of the latter Portion 11; thence north-westward along a straight
line connecting the said Beacon A with Beacon L on the said 31 m wide electric
powerline servitude as indicated on the said approved SG Diagram 3615/1981, to
the point where it intersects the eastern boundary of the 31 m wide electric
powerline servitude; thence generally northwards along the latter eastern boundary,
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Act No. 15, 2009 NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT:
PROTECTED AREAS AMENDMENT ACT, 2009

GENERAL EXPLANATORY NOTE:

Words in bold type in square brackets indicate omissions from
existing enactments.

Words underlined with a solid line indicate insertions in
existing enactments.

(English text signed by the President.)
(Assented to 10 July 2009.)

ACT
To amend the National Environmental Management: Protected Areas Act, 2003, so
as to provide for a comprehensive list in the Schedule of all national parks; to
provide for the assignment of national parks, special nature reserves and heritage
sites to the South African National Parks; to make provision for flight corridors
and permission of the management authority to fly over a special nature reserve,
national park or heritage site; to provide for specific areas to be available for
training and testing of aircraft; and to provide for matters connected therewith.

B E IT ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as
follows:-

Amendment of section 20 ofAct 57 of 2003, as inserted by section 6 of Act 31 of 2004

1. Section 20 of the National Environmental Management: Protected Areas Act, 2003
(hereinafter referred to as the principal Act), is hereby amended by the addition of the 5
following subsection:

"(6) Ca) Each area defined in Schedule 2 shall be a national park under the name
assigned to it in that Schedule.

Cb) The Minister may by notice in the Gazette amend Schedule 2.".

Amendment of section 28 of Act 57 of 2003, as amended by section 8 of Act 31 of 10
2004

2. Section 28 of the principal Act is hereby amended by the substitution for subsection
(5) of the following subsection:

"(5) The declaration of an area as a protected environment for the purposes of
subsection (2)(f) lapses at the expiry of [three years from the date of publication 15
of] the period stated in the notice contemplated in subsection (I), but the Minister
or the MEC, as the case may be, may, by agreement reached with the owners of the
land in question and by notice in the Gazette! extend that period [for not more than
one year]." .
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ULAWULO LOKUSINGQONGILEYO LWESIZWE: Act No. 15,2009
UMTHETHO SIHLOMELO WEMIMANDLA EKHUSELWEYO. 2009

INGCACISO JIKELELE:

Amagama angqindiliki akwizibiycli czisisikwere abonisa
okukhutshelwe ngaphandle kumthetho osele ukhona.

Amagama akrwelwe umgea ngokungqindilili abonisa
okufakelweyo kumthetho osele ukhona.

(English text signed by the President.)
(Assented to 10 July 2009.)

UMTHETHO
Ukuhlonyelwa koLawulo lokusiNgqongileyo IweSizwe: uMthetho weMimandla
eKhuselweyo, 2003, ukuze kunikwe uluhlu olubanzi kwiShedyuli yazo zonke iipaki
zesizwe; iindawo zolondolozo ndalo ezikhethekileyo kunye neendawo zamagugu
kwiiPaki zeSizwe zoMzantsi Afrika; ukwenza ulungiselelo lweendawo
zeenqwelomoya kunye nemvume kagunyaziwe wolawulo ukuba zibhabhe phezu
kweendawo zolondolozo ndalo ezikhethekileyo, kwiindawo zolondolozo ndalo
okanye kwiindawo zamagugu; ukwenza ukuba iindawo ezikhethekileyo
zifumanekele uqeqesho
novaavnyo Iweenqwelomoya; kuney nokubonelela ngemicimbi enxulumene noko,

NGOK O KE UYAWlSWAyiPalamcntc yeRiphabliki yoMzantsiAfrika. ngale ndlela
ilandelayo:-

Ukuhlonyelwa kwecandelo lama-20 loMthetho wama-57 wama-2003, njengoko
kufakiwe licandelo lesi-6 loMthetho wama-31 wama-2004

1. lCandelo lama-20 lol.awulo lokusi Ngqongileyo lweSizwe:uMthetho wcMimandla 5
cKhuselweyo, 20m (apha ekubhekise1wa kuwo njengoMthetho oyintloko J. ngale ndlela
uyahlonye1wa ngokongezwa kweli candelwana lilandelayo:

"'(6) (a) Ummandla ngamnye ochazwe kwiShedyuli yesi-2 uya kuba yipaki
yesizwe phantsi kowegama onikwe lona kuloo Shcdyuli.

(b) UMphathiswa ngesaziso kwiPhephandaba loMbuso unokuhlomela 10
iShedyuli yesi-Z.".

Ukuhlonyelwa kwecandelo lama-28 loMthetho wama-57 wama-2003, njengoko
uhlonyelwe licandelo lesi- 8 loMthetho wama-31 wama-2004

2. lCandelo lama-28 lolvlthetho oyiNtloko ngale ndlcla liyahlonyelwa ngotshintsho
lwccandelwana le-(5) kweli candclwana Iilandelayo: 15

"(5) Ukubhengezwa kommandla njengommandla wokusingqongileyo
okukhusclweyo ngokweenjongo zecandelwana 1e-(2)(f) kuphela ekupheleni
kwe [iminyaka emithathu ukusukela kumhla wopapasho Iwe] xesha
elixeliweyo kwisaziso esinikwe kwieandelwana 10-( 1). kodwa uMphathiswa
okanye uMphathiswa wePhon do. njengoko kunokufuneka. unako, 20
ngokwesivumelwano ekufikelelwe kuso nabanini bomhlaba
obandakanyekayo kunye nangesaziso kwiPhephandaba loMbuso. ukulandisa
elo xesha [ngonyaka okanye hayi ngaphezulu konyaka omnye].".
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Act No. 15, 2009 NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT:
PROTECTED AREAS AMENDMENT ACT, 2009

Amendment of section 38 of Act 57 of 2003, as amended by section 14 of Act 31 of
2004

3. Section 38 of the principal Act is hereby amended by the substitution in subsection
(1) for paragraphs (a) and (aA) of the following paragraphs, respectively:

"(a) [must] may assign the management of [a special nature reserve or a nature 5
reserve] any kind of protected area listed in section 9 to a suitable person,
organisation or organ of state;

(aA) must assign the management of a national park to South African National
Parks [or another suitable person, organisation or organ of state]; and".

Amendment of section 47 of Act 57 of 2003, as amended by section 17 of Act 31 of 10
2004

4. Section 47 of the principal Act is hereby amended by-
(a) the substitution for subsections (2) and (3) of the following subsections,

respectively:
"(2) No person or organ of state, may land or take off in an aircraft in 15 .

a special nature reserve, national park or world heritage site, except-
(a) on or from a landing field designated by the management authority

of that nature reserve, national park or world heritage 'site; and
(b) [with the] on authority of the prior written permission of[,] the

management authority, which authority may stipulate the terms and 20
[on] conditions [determined by, the management authority]
upon which this must take place.

(3) No person or organ of state may fly over or cause an aircraft to fly
over a special nature reserve, national park or world heritage site at a
level of less than 2500 feet above its highest point, except as may be 25
necessary for the purpose of [subsection] subsections (2) or (3A).";

(b) the insertion after subsection (3) of the following subsection:
"(3A) (a) The management authority may provide for flight corridors

over a special nature reserve, national park or world heritage site, as well
as through the protected airspace identified under subsection (1) where 30
this is necessary for a public purpose or in the public interest.

(b) No person or organ of state may fly or cause any person to fly an
aircraft over a special nature reserve, national park or world heritage site
and through the protected airspace identified under subsection (1)-

(i) without the prior written permission of the management author- 35
ity;

(ii) without the prescribed fee having first been paid, if applicable;
and

(iii) unless and until the management authority has approved the
flight plan for a flight and stipulated the terms and conditions 40
upon which a flight is to take place.

(c) The Minister in agreement with the Minister of Defence may allow
for specific areas within the identified protected airspace to be used for
training and testing of aircraft.



GOYfCRNMENT GAZETTE. 14 JULY 2009 No. 32404 5

ULAWULO LOKUSINGQONGILEYO LWESIZWE Act No. 15,2009
UMTHETHO SIHLOMELO WEMIMANDLA EKHUSELWEYO. 2009

Ukuhlonyelwa kwecandelo lama-38 loMthetho wama- 57 wama-2003, njengoko
luhlonyelwe licandelo le-14loMthetho wama-31 wama-2004

3. ICandelo lama-38 lolvlthetho oyintloko ngale ndlela liyahlonye1wa ngotshintsho
kwicandclwana 10-( I) ngernihlathi (a)kunye no-(aA) lwale mihlathi i1andelayo,
ngokulandcle1ana: 5

"(a) [kufuneka] unokunikezela ngolawulo Iwe [indawo yolondolozo ndalo
ekhethekileyo okanye indawo yolondolozo ndalo] naluphi na uhlobo
lommandla okhuselweyo odweliswe kwicandelo le- 9 kurnntu ofanclekileyo,
umbutho okanye urnbutho waseburhulurnenteni:

(aA) kufuneka unikezele ngolawulo Iwepaki yesizwe kwiiPaki zeSizwe 10
zoMzantsi Afrika [okanye omnye umntu ofanelekileyo, umbutho okanye
umbutho waseburhulumenteni]: kunye.".

Ukuhlonyelwa kwecandelo lama-47 loMthetho wama-57 wama-2003, njengoko
uhlonyelwe licandelo le-l7 10Mthetho wama-31 wama-2004

IS

35

50

55

ngaphandle kwemvurne ebhalwe kwangaphambili kagunyaziwe
wolawulo;

(ii) ngaphandle kokuba kuhlawulwe intlawulo erniselweyo kuqala,
ukuba ikhona; kwayc

(iii) ngaphandle kokuba kudc kube ugunyaziwe wolawulo uluvumile
uyilo lokubhabha kwenqwelornoya kwaye kurniselwe imimiselo
nemiqathango yokuya kwcnzeka ngako ukubhabha okunjalo.

(c) Ulvlphathiswa evumclene nc Mphathiswa wezoKhuselo
banokuvumcla imimandla ckhcthckileyo kwisithuba esisernoyeni
esichongiweyo ukuba isetycnziselwe uqeqesho kunye nokuvavanywa
kwcenqwclornoya.

4.. K'andelo lama-47 lolvlthetho oyiNtloko ngale ndlela liyahlonyelwa ngo-
(a) Ishinlsho kurnacandelwana le-(2) nele- (3) kwala macandclwana alandelayo.

ngokulandelelana:
"(2) Akukho mntu okanye umbutho waseburhulumcntcni, unokumisa

ngenqwelomoya, okanye asuke ngenqwelomoya kwindawo yolondolozo
ndalo ekhethekileyo, kwindawo yolondolozo ndalo okanyc kwindawo 20
yamagugu, ngaphandle kokuba-
(a) uma kwithafa lokumisa elonyulwe ngugunyaziwe olawulayo waloo

ndawo yolondolozo ndalo ekhethekileyo, indawo yolondolozo
ndalo okanye indawo yamagugu; kwaye

(b) [nge] ngcgunya lemvume ebhalwe kwangaphambili ka[,] 25
gunyaziwe wolawulo, ogunya lakhe lunokumisela imimiselo kunyc
[kwi] ncmiqathango [emiselwe ngu, gunyaziwe wolawulo)
ekufuneka oku kwenzeke kwayo.

(3) Akukho mntu okanye umbutho waseburhulurnenteni
unokubhabhisa okanye unokw enza ukuba kubhabhe inqwelornoya 30
phew kwecndawo zolondolozo ndalo ezikhetheki leyo, kwiindawo
zolondolozo ndalo okanye kwiindawo zamagugu kwinqanaba
eIingaphanlsi komgama wama- 2500 ngaphezulu kweyona ndawo
iphezulu, ngaphandle kokuba kuyimfuneko ngaloo njongo yama
[icandelwana] candelwana le-(2) okanye le-(3A).";

(b) ukufakwa emva kwecande1wana le-(3) kweli candelwana Iilandelayo:
"(3A) (a) Ugunyaziwe wolawulo unokuzibonclcla iinqwelomoya

kwiindawo zolondolozo ndalo ezikhethekileyo, kwiindawo zolondolozo
ndalo okanyc kwiindawo zarnagugu, ngokunjalo nakwisithuba
esikhuselweyo esisemoyeni esichongwe phantsi kwecandelwana 10-(1) 40
apho oku kuyimfuneko ngenjongo karhulumentc okanyc ngokwemfuno
yoluntu.

(b) Akukho mntu okanye umbutho waseburhulumenteni
unokubhabhisa okanye enze ukuba kubhabhe inqwelomoya kwiindawo
zolondolozo ndalo ezikhethekileyo. kwiindawo zolondolozo ndalo 45
okanye kwiindawo zamagugu zchlabathi kunyc nangesithuba
esisemoycni csikhuselweyo csichongwe phantsi kwccandclwana 10
(1)-

(i)
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(d) The provision of any flight corridor in paragraph (a) or area in I
paragraph (c) is subject to an environmental authorization in terms of
section 24 of the National Environmental Management Act.".

(c) the substitution in subsection (4) for the words preceding paragraph (a) of the
following words: 5

"Subsections (2)1 [and] (3) and (3A) do not apply-"; and
(d) the insertion after subsection (4) of the foIlowing subsection:

"(4A) Any person who or organ of state that is affected by a decision
of a management authority in terms of subsection (2), (3) or (3A) may
appeal to the Minister against such decision.". 10

Amendment of section 54 in Act 57 of 2003, as amended by section 21 of Act 31 of
2004

5. Section 54 of the principal Act is hereby amended by the addition of the following
subsections:

"(3) The South African National Parks may not be wound up or dissolved except 15
by or in terms of an Act of Parliament and by a resolution of a majority of at least
two-thirds of all its members.

(4) Upon winding-up or dissolution of the South African National Parks, its
remaining assets or the proceeds of those assets, after satisfaction of its liabilities,
must be transferred to the State or to an equivalent Schedule 3A Public Entity 20
contemplated in the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. I of 1999),
which has the same objectives as the South African National Parks and which itself
is exempt from income tax in terms of section 10 (1)(cA) of the Income Tax Act,
1962 (Act No. 58 of 1962).".

Amendment of section 55 of Act 57 of 2003, as amended by section 21 of Act 31 of 25
2004

6. Section 55 of the principal Act is hereby amended by-
(a) the substitution in subsection (I) for paragraph (a) of the following paragraph:

"(a) manage [the] all existing national parks and [other protected
areas] any kind of protected area listed in section 9, assigned to it Qy 30
the Minister in terms of Chapter 4 and section 92, in accordance
with this Act and any specific environmental management Act
referred to in the National Environmental Management Act;";

(b) the insertion after paragraph (a) of the foIlowing paragraphs:
"(aA) manage world heritage sites assigned to it by the Minister, in 35

accordance with all national cultural heritage legislation as may
be applicable to and required for proper management and
protection of such world heritage sites, provided that the South
African National Parks' authority to enforce such legislation are
provided for in a written instrument of delegation issued by the 40
Minister to this effect under and in terms of such legislation;

(aB) manage any other protected areas, which are not protected areas
referred to in subsection 55(1)(a), and as may be assigned to it by
the Minister, in accordance with the provisions of all national
environmental legislation as may be applicable to and required 45
for the proper management and protection of such other protected
areas, provided that the South African National Parks' authority
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(d) Ulungiselelo Iwayo nayiphi na inqwelomoya kumhlathi (a) okanyc I
ummandla kumhlathi (c) luxhomekeke kugunyaziso ngokusingqo
ngileyo ngokwemigqalisclo yecandelo lama-24 loMthctho woLawulo
lokusiNggongileyo weSizwe, ",

(c) utshintsho lwecandelwana le-(4) kumagama andulela umhlathi (a)lwala 5
magama alandelayo:

"Arnacandelwana 1e-(2), [kunye] ele-G) kunyc nclc-OA) aluse
benzi- ": kunye

(d) nokufakwa ernva kwecandelwana le-(4) kweli candelwana lilandelayo:
"(4A) Nawuphi na umntu okanye umbutho waseburhulumenteni 10

ochatshazelwa sisiggibo sikagunyaziwe wolawulo ngokwemiggaliselo
yamacanddwana le-(2), ele-(3) okanye ele-OA) unokufaka isibheno
kuMphathiswa ngesiggibo esinjalo,",

Ukuhlonyelwa kwecandelo lama-54 kuMthetho wama-57 wama-2003, njengoko
uhlonyelwe licandelo lama-21 loMthetho wama-31 wama-2004 15

5. ICandelo lama-54 loMthetho oyiNtloko ngale ndlela Iiyahlonyelwa ngokongezwa
kwala macandelwana alandelayo:

"0) IiPaki zeSizwe zoMzantsi Afrika azinakulungisa imicimbi yazo ukuze
iqukunjelwe okanye ipheliswe ngaphandle kwaxa kungokwernigqaliselo
yoMthetho wePalamente okanye ngokwemigqaliselo yoMthetho wePala- 20
mente kunye nangcsigqibo sesininzi sesibini esithathwini samalungu ayo.

(4) Ekulungisweni kwemicimbi ukuze iqukunjelwe okanye ekuphelisweni
kweePaki zeSizwe zoMzantsi Afrika, iimpahla zayo eziseleyo okanye inzuzo
evela kwezo mpahla, emva kokwanelisa iimfanelo zayo, kufuneka idluliselwe
kuRhulumente okanye kwiZiko lol.untu elikwiShedyuli 3A elilinganayo 25
njengoko kucwangciswe kuMthetho woLawulo IweMali kaRhulumente,
1999 (UMthetho onguNombolo yo-I we-1999), eneenjongo ezifanayo
nezeePaki zeSizwc zoMzantsi Afrika yona ngokwayo exolelweyo kwirhafu
ycngeniso ngokwernigqaliselo yecandelo le-1O (I )(cA) loMthetho weRhafu
yeNgeniso. 1962 (uMthetho onguNombolo ya-58 we-1962).... 30

Uhlaziyo Iwecandelo lama-55 loMthetho wama-57 wama-2003, njengoko
uhlaziyiwe licandelo lama-21 loMthetho wama-31 wama-2004

6. ICandelo lama-55 loMthetho oyiNtloko ngale ndlela liyahlaziywa ngo
(a) tshintsho kwicandelwana (I) kumhlathi (a) walo mhlathi ulandelayo:

"(a) ukulawula [i] wnke iipaki zesizwe ezikhoyo kunye [eminye 35
imimandla ekhuselweyo] naluphi na uhlobo lommandla
okhusdweyo odweliswe kwicandelo le-9, elinikwe lona
nguMphathiswa ngokwernigqaliselo yeSahluko sesi-4 kunyc
necandelo lama-92. ngokungqinelana nalo Mthetho kunye nawuphi
na uMthetho okhethekileyo wolawulo lokusingqongileyo 40
ekubhekiselwe kuwo kuMthetho woLawulo 10kusiNggongileyo;";

(b) ukufakwa ernva kornhlathi (a)kule mihlathi ilandelayo:
"(aA) ukulawula iindawo zamagugu zehlabathi czinikezelwe

nguMphathiswa, ngokungqinelana nawo wonke umthetho
wamagugu enkcubeko wesizwe njengoko unokusebenza okanye 45
uscbcnze kulawulo olufanclekilcyo nokhusclo kwiindawo
zarnagugu zchlabathi ezinjalo, ngaphandle kokuba igunya
IecPaka zeSizwc zoMzantsi Afrika lokunyanzela umthetho
onjalo libonelclwe kwisigunyazisi esibhalwe phantsi
csikhutshwe nguMphathiswa soku phantsi kunye nangokwe- 50
migqaliselo yornthetho onjalo;

(aB) ukulawula nayiphi na erninye imimandla ekhuselweyo, engeyiyo
imimandla ekhuselweyo ekubhekiselwe kuyo kwicandelwana
lama-55(1)(a), kwaye nangoko inokuba inikezelwe
nguMphathiswa, ngokungqinelana amalungiselclo awo wonkc 55
umthetho wokusingqongileyo wesizwe njengoko kunokufuneka
kwaye kusebenze kulawulo olufanelekileyo kunye nokhuselo
lornnye ummandla okhuselweyo onjalo, ngaphandle kokuba
ugunyaziwe weePaka zeSizwe zoMzantsi Afrika ckunyanzelcni
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to enforce such legislation are provided for in a written
instrument of delegation issued by the Minister to this effect
under and in terms of such legislation;

(a C) participate in such further international, regional and national
environmental, conservation and cultural heritage initiatives 5
identified by the Minister from time to time, and then only on
such terms and conditions as the Minister shall in writing
provide." ;

(c) the substitution in subsection (2) for the words preceding paragraph (a) of the
following words: 10

"South African National Parks may in managing national parks, or any
other kind of protected area assigned to it by the Minister-"; and

(d) the insertion in subsection (2) after paragraph (I) of the following paragraph:
"(fA) make, set penalties for, and enforce traffic rules in such national

parks, special nature reserves, protected environments, world 15
heritage sites or other protected areas assigned to it by the
Minister;" .

Amendment of section 75 of Act 57 of 2003, as inserted by section 21 of Act 31 of
2004

7. Section 75 of the principal Act is hereby amended by the substitution in section 75 20
for paragraph (g) of the following paragraph:

"(g) fines received or recovered in respect of offences committed [within national
parks] under this Act; and".

Substitution of Schedule to Act 57 of 2003, as substituted by section 28 of Act 31 of
2004 25

8. The Schedules contained in the Schedule to this Act are hereby substituted for the
Schedule to the principal Act.

Short title and commencement

7. This Act is called the National Environmental Management: Protected Areas
Amendment Act, 2009, and comes into effect on a date fixed by the President by 30
proclamation in the Gazette.
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urnthctho onjalo ubonelelwe ngesigunyaziso csibhalwe phantsi
esikhutshwe nguMphathiswa sokusebcnza phantsi nangokwe
migqalisclo yornthetho onjalo;

(aC) ukuthabatha inxaxheba kwakho kumaphulo anjalo angawa-
mazwe ngamazwe, awornrnandla kunye nokusingqongileyo 5
kwcsizwc. ulondolozo kunyc narnagugu enkcubcko achongwc
nguMphathiswa ixcsha ncxesha, kwaye kuphcla ngokwe
rnirniselo nerniqathango enjalo njcngoko uMphathiswa
enokubonclela ngokubhalwe phantsi.":

(c) utshintsho kwicandclwana (2) kumagarna andulela umhlathi (a) kula Magama 10
alandelayo:

"Iif'aka zcSizwe zoMzantsi Afrrika ekulawulcni iipaki zesizwe,
okanyc naluphi na uhlobo IOl11mandla okhuselweyo onikwe yona
nguMphathiswa-"; kunye

(d) nokufakwa kwecandelwana (2) crnva kornhlathi (j) walo rnhlathi uJandelayo: 15
"(fA) cnze, amisela izohlwayo, kwaye amiselc unyanzeliso

lwemithetho yeendlela kwiipaki zesizwe ezinjalo, iindawo
zolondolozo ndalo ezikhethekileyo. okusinggongileyo
okukhusdweyo, iindawo zamagugu zehlabathi okanye eminye
imimandla ekhuselwcyo enikwe yona nguMphathiswa;". 20

Uhlaziyo Iwecandelo lama-75 loMthetho wama-57 wama-2003, njengoko Iifakiwe
Iicandelo lama-21loMthetho wama-31 wama-2004

7. ICandelo lama-75 loMthetho oyiNtloko ngale ndlela liyahlaziywa ngokuba
Iitshintshwe kwicandelo lama-75 kurnhlathi (I;')walo rnhlathi ulandelayo:

"(g) irnali yezohlwayo efunyenweyo okanye eqokolelwe ngokunxulumene 25
namatyala awenziwe [kwiipaka zesizwe] phantsi kwalo Mthetho; kunye".

Nokutshintshwa kweShedyuli ukuba iye kuMthetho wama-57 wama-2003,
njengoko utshintshwe Iicandelo lama-28loMthetho wama-31 wama-2004

8. IiShedyuli eziqulethwe kwiShedyuli kulo Mthetho kungena cndaweni yaw
iShedyuli kuMthetho oyintloko. 30

ISihloko esifutshane nosungulo

7. Lo Mthetho ubizwa uLawulo lokusiNgqongileyo IweSizwe: uMthctho siHlornclo
weMimandla eKhuselweyo. 2009, kwaye uqala ukusebcnza ngomhla obekwe
nguMongameli ngesibhcngczo kwiPhephandaba loMbuso.
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SCHEDULE

"SCHEDULE 1

REPEAL OF LAWS
(Section 90)

No and year of Short title of Act Extent of repeal
Act

Act No. 39 of Lake Areas Development Act, 1975 The repeal of the whole
1975

Act No. 57 of National Parks Act, 1976 The repeal of the whole
1976

Act No. 60 of National Parks Amendment Act, The repeal of the who1e[, except
1979 1979 section 2(1) and Schedule 1]

Act No.9 of 1980 Lake Areas Development Amend- The repeal of the whole
ment Act, 1980

Act No. 13 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1982 1982

Act No. 23 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1983 1983

Act No. 43 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1986 1986

Act No. III of National Parks Second Amendment The repeal of the whole
1986 Act, 1986

Act No. 60 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1987 1987

Act No. 73 of Environment Conservation Act, The repeal of sections 16, 17 and 18
1989 1989

Act No. 23 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1990 1990

Act No. 52 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1992 1992

Act No. 91 of National Parks Second Amendment The repeal of the whole
1992 Act, 1992

Act No. 38 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1995 1995

5

10

15

20

25

30

35

40

45



GOVERNMENT GAZETTE. 14 JULY 2009 No. 32404 II

ULAWULO LOKUSINGQONGILEYO LWESI/WE Act No. 15,2009
UMTHETHO SIHLOMELO WRMIMANDLA EKHUSELWEYO, 2009

ISHEDYULI

"ISHEDYULI YO-!

UKUGlJZULWA KWEMITHETHO
(ICandelo lama-90)

--

Inombolo Isihloko esifutshane soMthetho Ububanzi boguzulo
nonyaka

woMthetho

UMthetho UMthctho woPhuhliso Ukubhangiswa kwawo wonke
onguNombolo-39 IweeMimandla engamaChibi,
wonyaka we-1975 wonyaka we-1975

UMthetho uMthetho weePaka zeSizwe. Ukubhangiswa kwawo wonke
onguNombolo-57 wonyaka wc-1976
wonyaka we-1976
--
UMthetho uMthetho Sihlomelo weePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-60 zeSizwe, wonyaka we-1979 [ngaphandle kwecandelo lesi-2(1)
wonyaka we-1979 neShedyuli yoku-l 1

UMthetho uMthetho Sihlomelo woPhuhliso Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-9 IweMimanda engamaChibi.
wonyaka we-1980 wonyak a ka-1980

UMthetho uMthetho Sihlomelo weePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-13 zeSizwe.wonyaka we-19H2
wonyaka we- 1982

UMthetho uMthetho Sihlomelo wcePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-23 zeSizwe.wonyaka we-1983
wonyaka we-1983

UMthetho uMthetho Sihlomelo weePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-43 zeSizwe. wonyaka we-1986
wonyaka we-1986

UMthetho uMthetho Sihlomelo seSibini Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo- weePaka zeSizwe. wonyaka we-
1I J wonyaka we- 1986
1986

UMthetho uMthetho Sihlornelo wccl'aka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-60 zeSizwe. wonyaka we-19H7
wonyaka we-I 987

UMthetho uMthetho woLondolozo Ukuguzulwa kwamacandelo le-16,
onguNombolo-73 lokusiNgqongileyo. wonyaka we- 17 nele-18
wonyaka we-1989 19H9
~-

UMthctho uMthetho Sihlomelo wecl'aka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNomholo-23 zeSizwe wl'-1990
wonyaka we-1990

UMthetho ulvlthctho Sihlomelo wcePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
ongu Nombolo-Sz zeSivwc. wonyaka we-1992
won yak a ka-1992
--

UMthetho uMthetho Sihlornelo weSibini Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNomholo-91 weePaka veSizwe. wonyaka we-
wonyaka we-1992 1992

UMthetho uMthetho Sihlomelo weePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNomholo-38 zeSizwe. wonyaka we-1995
wonyaka we-1995
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No and year of Short title of Act Extent of repeal
Act

Act No. 70 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1997 1997

Act No. 106 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
1998 1998

Act No. 54 of National Parks Amendment Act, The repeal of the whole
2001 2001

5

10
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I Inombolo Isihloko esifutshane soMthetho Ububanzi boguzulo
nonyaka

woMthetho

UMthetho uMthetho Sihlomelo weePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-70 zeSizwc. wonyaka we-1997
wonyaka we-1997

,-----
UMthetho uMthetho Sihlornclo wePaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo- zeSizwe.wonyaka we-1998
106 wonyaka we-
1998

UMthetho uMthetho Sihlomelo wecPaka Ukuguzulwa kwawo wonke
onguNombolo-54 zeSizwc,wonyaka we-200 1
wonyaka we-200l

5

10

15
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6. 424 0,1615

7. Remainder of 422 0,2300

8. IOl7 6,4916

9. 1269 0,5288

10. 1270 16,2943

11. 1271 20,62572

12. 1272 1,7916

13. 1273 0,1370

14. Remainder of 1278 22,7196

15. 1281 5,8313

16. 1282 78,9010 I

17. 1283 56,4907

18. 1295 8,8208

19. 1749 2,2996

F. The water and the bed as well as the water and the land between the low-water
mark and the high-water mark of Swartvlei and the Touw River lagoon.

G. The Admiralty Zone from the point where the southwards prolongation of the
eastern boundary of Portion 111 of the farm Ruygte Valley 205 intersects the
high-water mark of the Indian Ocean, generally north-westwards to the point
where the southwards prolongation of the western boundary of Erf 1095,
Wilderness intersects the said Zone as well as the water and the land between the
low-water mark and the high-water mark situate opposite this area.

GN 1732/95 declared the following land to be part of the park and amended the
definition accordingly:

The undermentioned land situated in the Division of George, Western Cape Province:

1. Portion 10 of the farm Ronde Valley 187 in extent 208,1473 ha, as represented
on and described in Diagram 4714/1935;

2. Portion 11 of the farm Ronde Valley 187 in extent 56,8756 ha, as represented on
and described in Diagram 3990/1953;

3. Portion 23 of the farm Ronde Valley 187, in extent 147,0419 ha, as represented
on and described in Diagram 14890/1957.

GN R99 / GG 17727/19970117 declared the following land to be part of the park:

Lot 108, Hoekwil, situated in the Division of George, Western Cape Province, in extent
72,1909 hectares.
[Definition of "Wilderness National Park" added by GN 2509/87 and amended by GN
1732/95]

MARAKELE NATIONAL PARK

1. The farm Kransberg 593, situate in the Registration Division KQ, Transvaal, in
extent 15742,9812 hectares, as represented on and described in Diagram S.G.
No. A8390/88.
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6. 424 0.161 5

7. Intsalela yalTla-422 0.2300

8. 1017 6.4916

9. 1269 0,5288

10. 1270 16,2943

11. 1271 20.62572

12. 1272 1.7916

13. 1273 0,1370

14. Intsalela yc-1278 22.7196

15. 1281 5,8313

16. 1282 78.9010

17. 1283 56.4907

18. 1295 8.8208

19. 1749 2,2996

F. Amanzi nonxwernc ngokunjalo narnanzi nomhlaba phakathi kweqondo
elibonisa ukuwutha kwamanzi neqondo elibonisa ukuzala kwarnanzi
aseSwartvlei nechibi lochweba laseTouw River.

G. Umrnandla we Zikhcphc ukusuka kwindawo apho isongezo soMzantsi wornda
wascrnpuma weSahlulo-lll sefama iRuygte Valley 205 unqumla iqondo
elibonisa ukuzala kwamanzi wonxwerne i-Indian Ocean. ikakhulu kurnntla-
ntshona wendawo ukuya kwindawo apho isongezo somzantsi womda wentshona
weSiza-I095. iWilderncss inqumla uMmandla oxeliweyo ngokunjalo narnanzi
kunyc nomhlaba phakathi kweqondo elibonisa ukuwutha kwamanzi neqondo
elibonisa ukuzala kwamanzi ama ecaleni kwale ndawo.

I-GN 1732/95 ibhengeze lo mhlaba ulandelayo ukuba ube yinxalenye yale paka yam
yahlomela inkcazelo ngokufanelekileyo:

Umhlaba okhankanywe ngezantsi ume kwiCandelo loBhaliso IwaseGeorge, kwiPhondo
laseNtshona Koloni:

1. ISahlulo se-LO sefama iRonde Valley 187 kububanzi obunga-208, 1473 ehekt,
njengoko simelwe saza sacaciswa kwiSazobe-47I4/1935;

2. ISahlulo se-Ll sefama iRonde Valley 187 kububanzi obunga-56, 8756 ehekt,
njengoko simelwe saza sacaciswa kwiSazobe-3990/1953;

3. ISahlulo sama-23 sefama iRonde Valley 187. kububanzi obuli-147, 0419 hekt,
njengoko simelwe saza sacaciswa kwiSazobe-14890/ 1957.

I-GN R99 / GG 17727 / 19970117 ibhengeze 10 mhlaba ulandelayo IIkllba IIbe
yinxalenye yale paka:

ICandelo lomhlaba-I08. Hoekwil, lime kwiCandeJo laseGeorge, kwiPhondo
lascNtshona Koloni, kububanzi obunga-72, 1909 eehektare.
[Inkcazelo ye "Paka ycSizwe iWilderness .. yongezwe yi-GN 2509/87 yaza
yahlonyelwa yi-GN 1732/951

IPAKA YESIZWE IMARAKELE

1. Ifama iKransberg 593, irne kwiCandelo loBhaliso KQ. eTransvaal, kububanzi
obunga-15742. 9812 cehektare, njengoko imelwe yaza yacaciswa kwiSazobe
SG esin uNombolo-A8390/88.
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2. The farm Zwarthoek 276, situate in the Registration Division KQ, Transvaal, in
extent 2331,5443 hectares, as represented on and described in Diagram S.G. No.
A877/1908.

GN 248/94, in terms ofsection 2D(1) ofthe Act, declared the following land to be part
of the park: 5

The undermentioned land situate in the Registration Division KQ, Transvaal:

I. Portion 4 (portions of Portion 1 and the Remaining Extent) of the farm
Elandshoek 263, in extent 2026,7031 hectares;

2. The farm Waterhoutboom 264, in extent 5711,7851 hectares;
3. Portion 2 of the farm Vygeboomfontein 239, in extent 842,2167 hectares; 10
4. Remaining Extent of Portion 3 of the farm Buffelspoort 280, in extent 2398,8034

hectares-
5. Portion 2 of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 552,0407 hectares;
6. Remaining Extent of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 551,0664

hectares; 15
7. Remainder of the farm Blespaardspruit 275, in extent 711,4923 hectareS;
8. Portion 5 of the farm Blespaardspruit 275, in extent 50,8414 hectares;
9. Portion 1 of the farm Tweeloopfontein 235, in extent 505,7162 hectares;

10. A portion of the Remaining Extent of Portion I of the farm Duikerspan 136, in
extent approximately 412 hectares; 20

11. A portion of Portion 5 (a portion of Portion 1) of the farm Duikerspan 136, in
extent approximately 355 hectares;

12. Portion 1 of the farm Aapiesrivierpoort 272, in extent 276,0222 hectares;
13. Portion 4 of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 678,5004 hectares;
14. Portion 6 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 25

113,0834 hectares; and
15. Portion 7 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent

226,1688 hectares.

GN 857/94 declared the following land to be part of the park and amended the
definition accordingly: 30

Portion 3 of the farm Groothoek 278, situated in the Registration Division KQ,
Transvaal, in extent 624,0511 hectares, as represented on and described in Diagram SG
No. A2989/30.

GN 857/94, under section 2D(l) ofthe Act, declared the following land to be part of
the park: 35

The undermentioned land situate in the Registration Division KQ, Transvaal:

1. Portion 9 (a portion of Portion 4) of the farm Duikerspan 136, in extent 92,4852
hectares;

2. Portion 1 of the farm Marakeli 437, in extent 1026,5500 hectares;
3. Portion 5 (a portion of Portion 1) of the farm Geelhoutbosch 269, in extent 40

113,0834 hectares; and
4. Remaining Extent of the farm Zandfontein 31 5, in extent 666,1830 hectares.

GN 1037/ GG 16527/19950714 declared the following land to be part ofthe park:

Portion 4 (a portion of Portion 3) of the farm Vygeboomfontein 239, in extent 534,4720
hectares, situate in the Registration Division KQ. 45
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2. Ifama iZwarthock 276. ime kwiCandclo lolshaliso KQ, cTransvaal, kuhuhanzi
ohunga-233 1, 5443 eehektarc, njcngoko imelwe yaza yacaciswa kwi Sazobe SG
esinguNomholo-A877/l908.

I-GN 248/94, malunga necandelo- 2D (I) lcMthetho, ibhengeze 10mhlaba ulandelayo
ukuba ube yinxalenye yale paka: 5

Umhlaba okhankanywe ngezantsi ume kwiCandelo loBhaliso KQ, eTransvaal:

I. lSahlulo se-4 (isahlulo seSahlulo so-I neNtsalela yeSah1u10) sefama
i-Elandshoek 263. kububanzi ohunga-2026, 7031 cchcktare;

2. Ifama iWaterhoutboom 264, kuhuhanzi obunga-57 1I, 7851 eehektarc;
3. ISahlulo se-2 scfama iVygeboomfontein 239, kububanzi obunga-842, 2167 10

eehektare;
4. INtsalela yobuBanzi beSahlulo se-S sefama iButrelspoort 280, kububanzi

obunga-2398, 8034 beehektare-
5. ISahlulo se-2 scfama i-Aapiesrivierpoort 272, kubuhanzi ohunga-552, 0407

beehektare: 15
6. INtsalela yohuBanzi befama i-Aapiesrivierpoort 272, kuhuhanzi ohunga-551.

0664 beehektare;
7. INtsalela yefama iBlespaardspruit 275, kuhuhanzi obunga-711 , 4923

beehektare;
8. ISahlulo sc-5 sefama iBlespaardspruit 275, kuhubanzi ohunga-50, 8414 20

beehektare;
9. ISahlulo so-I sefama iTweeloopfontein 235, kuhuhanzi ohunga-505, 7162

beehektare;
10. ISahlulo seNtsalela yobuBanzi beSahlulo so-I sefama iDuikerspan 136.

kubuhanzi ohumalunga nama-412 heehektare; 25
II.. Isahlulo seSahlulo se-5 (isahlulo seSahlulo so-J ) sefarna iDuikerspan 136.

kubuhanzi obumalunga nama-355 beehektare;
12. ISahlulo so- I sefama i-Aapiesrivierpoort 272, kuhuhanzi obunga-276, 0222

beehektare:
1:1. ISahlu10 se-4 sefama iGeclhouthosch 269, kuhuhanzi obunga-678. 5004 30

beehektare:
14. ISahlulo se-6 (isahlulo seSahlulo so-I) sefama iGeelhouthosch 269. kuhubanzi

obunga-113. 0834 beehektare; ne
15. Sahlulo se-7 (isahlulo seSahlulo so-I) sefama iGcclhoUlbosch 269. kububanzi

obunga-226. 1688 beehektare. 35

I-GN 857/94 ibhengeze 10 mhlaba ulandelayo ukuba ube yinxalenye yale paka yaza
yahlomela ngokufanelekileyo:

ISahlulo se-S sefama iGroothoek 278, ime kwiCandelo lolshaliso KQ. eTransvaal,
kububanzi obunga-624, 05 I I beehektare, njengoko kumelwe kwaza kwacaciswa
kwiSazobe SG esinguNombolo-A2989130. 40

I-GN 857/94, phantsi kwecandelo- 2D(I) 10Mthetho, ibhengeze lo mhlaba ulandelayo
ukuba ube yinxalenye yale paka:

Umhlaba okhankanywe ngezantsi urnc kwiCandelo lolshaliso KQ, eTransvaal:

I. ISah1ulo se-9 (isahlulo seSahlulo se-4) sefama iDuikerspan 136, kuhuhanzi
obunga-92, 4852 beehektarc: 45

2. ISahlulo so-I sefama iMarakcli 437. kububanzi obunga- 1026, 5500 beehektare:
:~. ISahlulo se-5 (isahlulo seSahlulo so-L) sefama iGeelhouthosch 269. kububanzi

obunga-J l S, 0834 beehektare; ne-
4. Ntsale1a yobuBanzi befama iZandfontein 31 5, kububanzi ohunga-666. 1830

beehektare. 50

I-GN 1037 / GG 16527 / 19950714 ibhengeze lo mhlaba ulandelayo ukuba ube
yinxalenye yale paka:

ISahlulo se-d (isahlulo seSahlulo se-S) sefama iVygeboomfontein 239. kuhuhahnzi
ohunga-534. 4720 beehcktare. ime kwiCandelo lolshaluso KQ.
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GN 1372 / GG 17372/19960823 declared the following land to be part ofthe park:

(a) Remaining portion of Portion 3 of the farm Vygeboomfontein 239KQ in extent
108,0579 hectares as indicated on Diagram No. 66756/1993.

(b) Remaining portion of Portion 1 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ in extent
113,0834 hectares as indicated on Diagram No. T7662/1992. 5

(c) Portion 3 of the farm Aapiesrivierpoort KQ in extent 298,5883 hectares as
indicated on Diagram T3595/1946.

GN 408 / GG 22335 /20010529 declared the following land to be part of the park:

- The remainder of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 67,9290 hectares, held
under title deed No. T2l44012001. 10
Portion 5 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 421,3876 hectares, held under
title deed No. T21441/2001.
Portion 6 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 42,8266 hectares, held under
title deed No. T21441/2001.
Portion 7 of the farm Hoopdaal 96, KQ, in extent 192,2528 hectares, held under 15
title deed No. T214441/2001.
Portion 11 of the farm Hoopdaal96, KQ, in extent 222,6003 hectares, held under
title deed No. T21440/2001.
Portion 19 of the farm Diamant 228, KQ, in extent 1284,7980 hectares, held
under title deed No. T96214/1999. 20
Portion 2 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held under
title deed No. T4635/2001.
Portion 3 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held under
title deed No. T96214/1999.
Portion 4 ofthe farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held under 25
title deed No. T96214/1999.
Portion 5 of the farm Klipdrift 231, KQ, in extent 873,6626 hectares, held under
title deed No. T96214/1999.
The remainder of the farm Waterval 267, KQ, in extent 1708,0761 hectares, held
under title deed No. T3295/2001. 30
The farm Retseh 594, KQ, in extent 878,9510 hectares, held under title deed No.
T480612001.

GN 672 / GG 22492 /200100727 declared the following land to be part of the park:

The remainder of the farm Buffelspoort 265, KQ, measuring 1997, 5010 hectare, held
under Title Deed No. T304441200. 35

GN 1493/2003 declared the following land to be part of the park and amended the
definition accordingly:

Portion 10 of the farm Groothoek 278 KQ, Limpopo Province, in extent 45,8005
hectare, held under Title Deed No. T6877312000
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I-GN /372 / GG 17372 / 19960823 ibhengeze 10 mhlaba ulandelayo ukuba ube
yinxalenye yale paka:

(a) Intsalela yesahlulo seSahlulo se-J sefama iVygeboomfontein 239KQ kububanzi
obunga-l08, 0579 beehektare njengoko kubonisiwe kwiSazobe
esinguNombolo-66756/1993. 5

(b) Intsalela yesahlulo seSahlulo so-I sefama iGeelhoutbosch 269 KQ kububanzi
obunga-113, 0834 beehektare njengoko kubonisiwe kwiSazobe
esinguNombolo-T7662/ 1992.

(c) ISahJulo se-3 sefama i-Aapiesrivierpoort KQ kububanzi obunga-298, 5883
behektare njengoko kubonisiwe kwiSazobe esingu·T3595/l 946. 10

I-GN 408 / GG 22335 / 20010529 ibhengeze 10 mhlaba ulandelayo ukuba ube
yinxalenye yale paka:

Intsalela yefama iHoopdaaJ 96, KQ, kububanzi obunga-67,9290 beehektare,
ibanjwc phantsi koXwebhu lweLungeJo JobiMnini-mhJaba elinguNombolo-
T2J440/2001. 15
ISahJulo se-5 sefama iHoopdaal 96, KQ, kububanzi obunga-42l, 3876
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T21441 /2001.
ISahlulo se-6 sefama iHoopdaal 96, KQ, kububanzi obunga-42, 8266
beehektare, sibanjwc phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba 20
elinguNombolo-T2144112001.
ISahlulo se-7 sefama iHoopdaal 96, KQ, kububanzi obunga-192, 2528
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T21444112001.
ISahlulo se-II sefama iHoopdaal 96, KQ, kububanzi obunga-222, 6003 25
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lwel.ungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T2144012001.
ISahlulo se-19 sefama iDiamant 228, KQ, kububanzi obunga-1284, 7980
beehektare. sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T96214/1999. 30
ISahlulo se-2 sefama iKlipdrift 231. KQ. kububanzi obunga-873, 6626
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T4635/200 I.
ISahlul0 se-3 sefama iKlipdrift 231, KQ. kububanzi obunga-873, 6626
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lwel.ungelo lobuMnini-mhlaba 35
elinguNombolo-T96214/l 999.
ISahlulo se-4 sefama iKlipdrift 231, KQ, kububanzi obunga-873, 6626
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T96214/1999.
ISahlulo se-5 sefama iKlipdrift 231, KQ, kububanzi obunga-873, 6626 40
beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T96214/l 999.
Intsalela yefama iWaterval 267, KQ, kububanzi obunga-1708, 076 I beehektare,
sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba elinguNombolo-
T3295/2001. 45
Ifama iRetseh 594, KQ. kububanzi obunga-878, 9510 beehektare, sibanjwe
phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-mhlaba eJinguNombolo-T4806/
2001.

I-GN 672 / GG 22492 / 200100727 ibhengeze 10 mhlaba landelayo ukuba ube
yinxalenye yale paka: 50

Intsalela yefama iBuffelspoorl 265, KQ, ilinganiswa ne-1997. 5010 yeehektare, ibanjwe
phantsi koXwebhu leeLungelo lobuMnini-mhlaba elinguNombolo-T304441200.

I-GN 1493/2003 ibhengeze 10 mhlaba ulandelayo ukuba ube yinxalenye yale paka
yazu yahlomela iShedyuli yoku-I ngokufanelekileyo:

lSahlulo se-IO sefama iGroothoek 278 KQ, kwiPhoncio laseLimpopo, kububanzi 55
obuyi-45, 8005 behektare, beehektare, sibanjwe phanlsi koXwebhu IweLungelo
lobuMnini-mhlaba elinguNombolo-T68773/2000
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Portion 3 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ, Limpopo Province, in extent 678,5004
hectare, held under Title Deed No. T46677/2001

Portion 10 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province in extent 124,9725
hectare, held under Title Deed No. Tl08909/1997

Portion 4 of the farm Blespaardspruit 275 KQ, Limpopo Province, in extent 146,1206 5
hectare, held under Title Deed No. T33762/1997

Portion 11 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 287,7296
hectare, held under Title Deed No. T87487/1997

Portion 9 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 139,0113
hectare, held under Title Deed No. T54595/1997 10

Portion 3 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 156,1240
hectare, held under Title Deed No. T78232/1998

The farm Kameeldraai 595 KQ, Limpopo Province, in extent 2087,5117 hectare, held
under Title Deed No. T898912001

Portion 9 of the farm Geelhoutbosch 269 KQ, Limpopo Province, in extent 203,5494 15
hectare, held under Title Deed No. T4667712001

Portion 2 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 137,7624
hectare, held under Title Deed No. T713131200 I

Portion 8 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 487,1674
hectare, held under Title Deed No. T8542812001 20

Portion 6 of the farm Kareehoek 274 KQ, Limpopo Province, in extent 0,4409 hectare,
held under Title Deed No. Tl22255/2001

Remainder of the farm Zandspruit 138 KQ, Limpopo Province, in extent 791,2958
hectare, held under Title Deed No. T4705112001

Portion 4 of the farm Marakeli 437 KQ, Limpopo Province, in extent 49,3317 hectare, 25
held under Title Deed No. T663012002

The farm Blespaardspruit 640 KQ, Limpopo Province, in extent 96,6567 hectare, held
under Title Deed No. T5488312002

Portion 2 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 151,1948
hectare, held under Title Deed No. T152250/2002 30

Portion 4 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 146,9640
hectare, held under Title Deed No. Tl52250/2002

Portion 7 of the farm Zandfontein 315 KQ, Limpopo Province, in extent 211,8998
hectare, held under Title Deed No. Tl5225012002

The farm Jagtersrus 418, Limpopo Province, in extent 1000,0000 hectare, held under 35
Title Deed No. T74496/1991
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ISahlulo se-S sefama jGeclhoutbcsch 269 KQ, kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi
obunga-678, 5004 beehektare, sibanjwc phantsi koXwebhu lwcl.ungelo lobulvlnini
mhlaba e1inguNombolo-T4667712001

ISahlulo sc-l O sefama iKareehoek 274 KQ, kwiPhondo lascl.impopo, kububanzi
obunga-124, 9725 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini- 5
mhlaba eIinguNombolo-T 108909/1997

ISahlulo seA sefama iBlespaardspruit 275 KQ. kwiPhondo lascl.impopo, kububanzi
obunga-146, 1206 beehektarc, sibanjwe phantsi koX webhu lwel.ungelo lobuMnini
mhlaba elinguNombolo-T33762/1997

ISahlulo se-Ll sefama rKareehoek 274 KQ, kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi 10
obunga-287, 7296 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini
mhlaba elinguNombolo-T87487 /! 997

ISahlulo se-9 sefama iKareehoek 274 KQ, kwiPhondo lascl.impopo, kububanzi
obunga-139, 0113 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-
mhlaba elinguNombolo-T54595/l997 15

ISahlulo se-3 sefama iZandfontein 315 KQ, kwiPhondo lascl.impopo, kububanzi
obunga-LSo, 1240 beehektare , sibanjwe phantsi koXwebhu lwcl.ungelo lobuMnini
mhlaba elinguNombolo-T78232/ 1998

Ifarna iKameeldraai 595 KQ, kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi obunga-2087, 5117
beehektare, ibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba 20
elinguNombolo-T89891200 1

ISahlulo se-9 sefama iGeelhoutbosch 269 KQ. kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi
obunga-203, 5494 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini
mhlaba elinguNombolo-T466771200 1

ISahlulo se-Z sefama iKareehoek 274 KQ. kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi 25
obunga-137, 7624 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini
mhlaba e1inguNombolo-T713 I3/2001

ISahlulo se-S sefama iZandfontein 315 KQ, kwiPhondo lasei.impopo. kububanzi
obungaA87. 1674 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lwcl.ungclo lobuMnini-
mhlaba elinguNombolo-T8542812001 30

ISahlulo se-n sefama iKareehoek 274 KQ, kwiPhondo lascl.irnpopo, kububanzi
obungu-O, 4409 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini
rnhlaba elinguNombolo-TI222551200 I Intsalela yefama iZandspruit 138 KQ,
kwiPhondo lasel.impopo, kububanzi obunga-791. 2958 beehektare, sibanjwe phantsi
koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba elinguNombolo-T47051/200l 35

ISahlulo se-4 sefama iMarakeli 437 KQ, kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi
obungaA9, 3317 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini
mhlaba elinguNombolo-T663012002

Ifarna iBlespaardspruit 640 KQ, kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi obunga-96. 6567
beehektare, ibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-mhlaba enguNombolo- 40
T5488312002

ISahlulo sesi-Z sefama iZandfontein 315 KQ. kwiPhondo lascl.impopo, kububanzi
obunga-151. 1948 beehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lwel.ungelo lobulvlnini
mhlaba elinguNombolo-TJ 52250/2002

ISahlulo seA sefarna iZandfontein 315 KQ, kwiPhondlo lasel.impopo, kububanzi 45
obunga-146. 9640 beehektare, sibanjwc phantsi koXwebhu lwcLungelo lobuMnini
mhlaba elingulxombolo-T15225012002

ISahlulo se-7 sefama iZandfontein 315 KQ, kwiPhondo lascl.impopo, kububanzi
obunga-Zl l , 8998 beehektarc, sibanjwe phantsi koXwebhu lweLungelo lobuMnini-
mhlaba elinguNombolo-T152250/2002 50

Ifama ilagtersrus 418, kwiPhondo laseLimpopo, kububanzi obunga-lOOO, 0000
beehektare. ibanjwe phantsi koXwebhu IweLungelo lobuMnini-mhlaba
elinguNombolo-T74496/1991

ISahlulo 50-1 sefama iWaterval 267 KQ. kwiPhondo lase Limpopo. kububanzi
obuli-1713.0640 leehektare, sibanjwe phantsi koXwebhu lwcl.ungelo lobuMnini- 55
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Act No. 15, 2009 NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT:
PROTECTED AREAS AMENDMENT ACT, 2009

Portion 1 of the farm Waterval 267 KQ, Limpopo Province, in extent 1713,0640 hectare,
held under Title Deed No. T74496/1991
[Definition of "Marakele National Park" inserted by ON 248/94 and amended by ON
857/94 and ON 1493/2003]

ZUURBERG NATIONAL PARK

[Definition of "Zuurberg National Park" added by ON 395/91 and deleted by ON
1582/95]

RICHTERSVELD NATIONAL PARK

5

GN 1969 / GG 13457/19910816 declared the following area to be a national park:

Beginning at the point where the eastern boundary of the 31 m wide electric powerline 10
servitude, as indicated on approved SO Diagram 361511981, intersects the international
border between the Republic of South Africa and Namibia; thence north-eastwards and
clockwise upstream along the said international border, to a point where the said
international border meets the eastward prolongation of the northern boundary of
Portion 12 of Farm 600, Administrative District of Namaqualand; thence westwards 15
along the latter prolongation and the northern boundaries of the said Portion 12 and
Portion 11 of the said Farm 600; so as to exclude the said portions from-the area, to
Beacon A as indicated on approved SO Diagram 11352/85 of the latter Portion 11;
thence north-westward along a straight line connecting the said Beacon A with Beacon
L on the said 31 m wide electric powerline servitude as indicated on the said approved 20
SO Diagram 3615/1981, to the point where it intersects the eastern boundary of the 31
m wide electric powerline servitude; thence generally northwards along the latter
eastern boundary, to the point where it intersects the said international border between
the Republic of South Africa and Namibia, the point of beginning.

MAPUNGUBWE NATIONAL PARK

[Name of "Vhernbe-Dongola National Park" substituted by ON 900/2004]

GN 490 / GG 18814 / 19980409 declared the following land to be part of the park:

Farm Den Staat 27 MS (remainder), Registration Division MS, Northern Province, in
extent 1 842,1763 hectares, as indicated on Diagram SO No. A1237/60

25

GN 339 / GG 21042 /20000407 declared the following land to be part of the park: 30

Farm Greefswald 37 MS, in extent 2 503,8386 hectares, situated in the District of
Zoutpansberg, as described in Diagram SO No. A3456/1906.

GN 355 / GG 22231 /20010426 declared the following land to be part ofthe park:

Portion 1 of the Farm Riedel 48, Registration Division M.S., Northern Province, in
extent 2569,7720 hectares as described in Diagram SO No. A2781/43. 35

Portion 1 of the farm Balemo 18 MS, Limpopo Province, in extent 768,6940 (Seven Six
Eight Comma Six Nine Four Zero) hectare, held under Deed of Transfer T 146928/2002

Portion 3 of the farm Tuscanen 17 MS, Limpopo Province, in extent 1301,0380 (One
Three Zero One Comma Zero Three Eight Zero) hectare, held under Deed of Transfer
T15475612000 40



 

For corrections or additional declarations please e-mail: PACA-Queries@environment.gov.za 
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DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS

NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT: PROTECTED AREAS ACT, 2003 (ACT NO. 57

OF 2003)

DECLARATION OF LAND TO BE PART OF MARAKELE NATIONAL PARK IN TERMS OF

IATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT: PROTECTED AREAS ACT, 2003 (ACT NO. 57

OF 2003)

I, Bomo Edith Edna Molewa, Minister of Environmental Affairs, hereby declare by virtue of the

powers vested in me by Section 20(1)(a)(ii) of the National Environmental Management: Protected

Areas Act, 2003 (Act No. 57 of 2003) the properties listed in the Schedule as part of the Marakele

National Park.

BOMO EDITH EDNA MOLEWA, MP

MINISTER OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS

SCHEDULE

. Portion 1 of the Farm Zandfontein No. 315, Division of KQ, Limpopo Province, in extent

measuring ::2. 1574 hectares, held by Deed of Transfer No. T33906/2012; and

2. Portion 30 of the Farm Groothoek No. 278, Division of KQ, Limpopo Province, in extent

measuring 26.63 hectares, held by Deed of Transfer No. T81244/2006.

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za
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